
PoStnlna plačana v gotovini 

Let© I X . , š t . 47(„jutro" st. asia) Ljubljana, ponedeljek 1. deceembra 1941-XX Cena cent. 70 
Upravništvo: Ljubljana, Puccinijeva 

ulica 5 — Telefon št. 31-22, 31-23, 
31-24 

Inseratni oddelek: Ljubljana, Puccini-
jeva ulica 5 — Telefon 31-25. 31-2C 

Podružnica Novo mesto: Ljubijanska 
cesta št. 42 

IZKLJUČNO ZASTOPSTVO za ogla-
se iz Kr. Italije in inozemstva ima 

Unione Pubblicita Italiana S. A., 
Milano 

PONEDELJSKA I Z D A J A 

Uredništvo: 
Ljubljana, Puccinijeva ul. 5. Telefon 

Št. 31-22, 31-23, 31-24. 31-25. 31-2« 
Ponedeljska izdaja »Jutra« izhaja 

vsak ponedeljek z ju t ra j — Naroča 
se posebej in velja mesečno L 2.50 
Za inozemstvo L 3.80 

Rokopisi se ne vračajo — Oglasi po 
tar i fu 

CONCESSIONARlA ESCLUSIVA 
per la pubblicita di provenienza 

italiana ed estera: 
Unione Pubblicita Italiana S. A., 

Milano 

položaj 
nespremenjen 

Boji v Marmariki so ponehala — Dvanajst sovražnih letal 
sestreljenih — Poškodovana sovražna križarka 

Glavni stan Italijanskih Oboroženih Sil 
Je objavil 30. novembra naslednje vojno po-
ročilo št. 516: 

V bitki v Marmariki je včeraj v splošnem 
nastopil odmor. 

Belne borbe so bile v osrednjem odseku 
ln na fronti pri Solumu. 

Nič pomembnega ni poročati s fronte pri 
Tobruku in Bardiji. 

Sovražno letalstvo je napadlo Demo, Tri-
poli3 in Bengazi. V teku napadov je itaii-
jansko-nemška protiletalska obramba se-
strelila štiri letala, enega nad Derno, enega 
nad Tripolisom z zajet jem oficirjev posadk, 

dve pa nad Bengazijem in sta letali padli 
goreči v morje. 

V letalskih borbah je nemško letalstvo 
sestrelilo sedem letal. Naši letalci so bom-
bardirali železniško središče Marsa Matruh 
in nadaljevali akcijo proti mehaniziranim 
oddelkom sovražnika na oporišču Džale. 
Naše pomorsko izvidniško letalo, ki so ga 
napadla tri sovražna letala, je zbilo enega 
izmed napadalcev. 

V osrednjem Sredozemlju sta dve torped-
ni letali pod poveljstvom kapitana pilota 
Marina Marinija in poročnika pilota Seve-
rija Mayerja napadli sovražno pomorsko 
skupino. Eno križarko sta dva torpeda moč-
no zadela. 

vojno V04 

Hude sovjetske izgube pri Rostovu in ob Doncu — K!ovi 
uspehi pred Moskvo — Bombardiranje letališč in železnic 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 30. nov. 

Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje poročilo: 

Pri Rostovu in ob kolenu Donca so pri-
zadele nemške čete s sodelovanjem letal-
skega orožja sovražniku pri odbijanju nje-
govih tudi včeraj ponovljenih množestvenih 
napadov ponovno najhujše izgube. Bojna le-
tala so zažgala v vzhodnem delu zaliva pri 
Taganrogu skladišče petroleja. 

Na področju pri Moskvi je pridobil napad 
pehotnih in oklopnih oddelkov nadaljnje 
ozemlje. 

Pred Petrogradom je bil odbit močnejši 
sovražnikov poskus izpada, podpiran od 
oklopnih vozil. 

Na visokem severu so oddelki bojnih letal 
nadaljevali uničevanje važnih naprav na 
murmanski železnici. 

Nadaljnji učinkoviti letalski napadi so bili 
usmerjeni proti letališčem in železniškim 
napravam v južnem in srednjem odseku 
fronte. Petrograd iu Moskva sta bila podne-
vi bombardirana. 

Pred angleško obalo so napadli brzi čolni 
v noči na 29. novembra močno zavarovan 
sovražni konvoj ter so potopili petrolejsko 
ladjo s 7000 br. reg. tonami. Nadaljnji par-
nik je bil torpediran in bržkone potopljen. 

V severni Afriki so nadaljevale nemško-
italijanske čete svoje protinapade. Pri tem 
so bili uničeni nadaljnji sovražnikovi oklop-
ni vozovi. Nemška strmoglavna bojna leta-
la, kakor tudi oddelki lovskih in rušilnih 
letal, so razpršila angleške kolone ter zbi-
rališča oklopnih vozil. Uspešno so bila bom-
bardirana oskrbovalna pota sovražnika pri 
Marsa Matruhu. Nemški lovci so sestrelili 
v bojih v zraku brez lastnih izgub 5 an-
gleških letal. 

V času od 22. do 28. novembra je izgubilo 
sovjetsko letalstvo 207 letal, izmed katerih 
jih je bilo sestreljenih 79 v bojih v zraku, 
53 jih je sestrelilo protiletalsko topništvo, 
ostanek pa je bil uničen na tleh. V istem 
času smo izgubili na vzhodni fronti 24 last-
nih letal. 

Sovjetske transportne ladje 
pred Hangoefem 

Stockholm, 30. nov. s. Po vesteh »Afton-
bladeda« je zbranih veči del sovjetskih 
transportnih ladij z Baltika pred Hango-
jem, kar kaže na to, da se resno priprav-
l jajo na evakuacijo. Finski radio je v ru-
ščini opozoril sovjetske čete tega odseka, 
da bo sleherni poizkus uničenja mesta dra-
go plačan. 

S finskega bojišča 
Helsinki, 30. nov. s. V zadnjih 24 urah 

se je zmanjšala delavnost sovražnega top-
ništva. Finsko topništvo je zadelo in pr i -
sililo k molku baterijo v utrjenem Bra-
niskarju, ki pripada utrdbam Hangoja. V 
Karelski ožini se je razvil po mirni noči 
nadlegovalni ogenj topništva in metalcev 
bomb z obeh strani. Finsko topništvo je 
zadelo nekaj sovražnih utrdbic. Na fronti 
Syvaer;ja močno delovanje sovražnega 
topništva. Povsod so bili odbiti poizkusi 
napredovanja manjših sovjetskih oddel-
kov. Sovražnik je imel 120 mrtvih. Izgu-
be Fincev so neznatne. Finsko topništvo 
je bombardiralo uspešno bateri je in so-
vjetske oddelke, ki so se zbirali in ure-
jevali. Na fronti v vzhodni Kareliji so se 
povsod izjalovili znatni ofenzivni sunki 
sovražnika. V severnem odseku je položaj 
nespremenjen. Finske čete čistiio ozemlje 
v tem odseku in so zadale močne izgube 
bežeč :m sovjetskim voiakom. Slabo vre-
me še naprej omejuie delavnost letalstva. 
Od 25. do 27. t. m. je f ;nska protiletalska 
obramba sestrelila nad Karelsko ožino ve-
liko sovjetsko štirimotorno letalo, poško-
dovala hu>io dve nadaljnii letali in sestre-
lila nad Manilo enega sovjetskega lovca. 

Helsinki, 30. nov. s. Finske čete so do-
segle znatne usoehe v severnem odseku ka-
reTske fronte. Po štiridnevnih izredno sil-
nih borbah je bila uničena srertnie močna 
sovražna edinica. Močni sovjetski oddelki, 
kl so prišli od vzhoda in ki so se skušali 
spojiti z obleganimi četami, so utrneli >ude 
izgube, ki so jim ilh zadale finpke čete. 
Uspeh štiridnevne hude bitke je bil vo^nl 
plen z 9 težkimi tanki, protiletalskimi ba-
terijami, strojnicami in veliko količino mu-
nicije. V nadaljnji akciji so Finci zavzeli 

6000 utrdbic, ki so bile zgrajene iz hlodov. 
200 teh utrjenih točk so sovjetske čate 
srdito branile. Sovražnik je imel 300 mr-
tvih, zajetih je bilo 100 ujetnikov, med nji-
mi neki Turek iz Kavkaza, ki ni razumel 
niti besede ruski. Finske izgube so ma-
lenkostne: 1 mrtev in 14 ranjenih. Sovraž-
no letalo, ki je skušalo prinesti ob'egan-
cem živež, je bila prisiljeno pristati v fin-
skih črtah. Letalo je bilo založeno z veliko 
količino žganja. 

Roji pred Moskvo 
Monakovo, 30. nov. s. Glede položaja na 

ruski fronti poudarjajo listi, da kljub na-
porom sovjetskega poveljništva stalnega 
nemškega napredovanja v odseku Moskve 
ni mogoče zaustaviti. Istočasno se razvi-
jajo v Doneški kotlini borbe, v katerih 
sovjetske čete močno krvavijo in kjer brez-
uspešno poizkušajo protinapade. Ko so 
bile 23. oktobra zavzete zunanje obrambne 
postojanke Moskve, je mcral maršal Ti-
mošenko prepustiti svoje mesto generalu 
žukovu, ki so ga tedaj Angleži razkričali 
kot vojaški čudež. Danes dcživlja žnkov 
take poraze kakor njegov prednik. K' jub 
dramatičnim opominom Stalina in »Prav-
de« se boljševiške čete stalno umikajo in 
se približujejo obrambnim črtam, ki so 
zadnje utrdbe Moskve. Tudi vesti iz angle-
ških virov o položaju v c:rc<Injem odseku 
so čim dalje bolj zmedene in aiarmr.n:ne-
ga značaja. 

Nemške čete zsvzeZz 

Berlin, 30. nov. s. DNB dc^navr, c'" .«?-> 
nemške čete zasedle Vclokclamsk, kre.j, 
ki so ga sovjetska poročila v z?.dirih teti-
nih čestokrat omenjala kot glavno cdocr-
no središče sovjetskih sil. Volokolr.msk j i 
važno železniško središče. 

Pri ftssfrsvu 
Berlin, 30. nov. s. V dopolnilo poroe la 

poveljništva nemške vojske doznava DNB, 
da dosegajo nemške čete v odseku Moskve 
nove uspehe, dočim zbira sovjetsko povelj-
ništvo čete pri Rostovu :n eb iolenu Dcnca, 
da bi jih uporabilo brezobzirna za protina-
pad in doseglo vsaj navilezsn uspeh. Sov-
jetske oblasti so v svoji brezvestnesti po-
zvale prebivalstvo Rostova k borbi za hrb-
tom n e m š k h vojakov. Zaradi tega so nem-
ške čete dobile povelje, na j izpraznijo sre-
dišče mesta z vsemi posledicami za civilno 
prebivalstvo. Možno je, da bodo sovjetske 
oblasti prikazale to dejstvo kot zopetno 
zavzetje Rostova, toda gre za olloe tev 
nemškega vojaškega poveljništva za vzdrže-
vanje spoštovanja tozadevnih rnednarodnh 
in vojnih pravic. 

Zasedba BalsMave 
Berlin, 30. nov. d. Snoči je bilo s pristoj-

nega nemškega vojaškega mesta objavljeno, 
da so nemške čete zasedle, mesto Balstk"ava 
na polotoku Krimu. Balakiava je valna ,'uka 
ter letovišče. S padcem Balaklave so se 
nemški oddelk; še nadalje približali seva-
stcpolski trdnjavi. V zasedenem mestu je 
imela sovjetska vojska epecialre naprave za 
poslugo svoje vojne mornarice in !etals fva. 

Odgovor Moskve 
na turški protest 

Ankara, 30. nov. d. Včeraj se je lz po-
učenih turških krogov zvedelo, da je sov-
jetska vlada izročila svoj odgovor na tur-
ško noto, v kateri je turška vlada prote-
stirala zaradi potopitve turških ladij na 
črnem morju. Kolikor je znano, sovjetska 
vlada v svojem odgovoru turški vladi 
ne zanikuje podatkov, navedenih v tur-
škem protestu. Po eni verziji je sovjetsko 
vlada v odgovoru izjavila, da bodo sovjet-
sko podmornice tudi v bodoče po svojem 
preudarku potapljale ladje na črnem mor-
ju, dočim je po neki drugi verziji v tur-
škem odgovoru rečeno, da bodo sovjetske 
pomorske sile na črnem morju potopile 
vsako ladjo katere koli države, ki jo bodo 
zalotile na potu med turško obalo ter bol-
garskimi in rumun8kimi lukami. 

annnooonnnnnnnnnnnDnnnnnnroo 
Obnovite naročnino! 

VAŽNI SKLEPI VLADE V 
Ministrski svet pozdravlja junaške borce Gondar p , kakor tudi borce 

v Marmariki in italijanski ekspediclfr^i zbor v Rusiji 
Rim, 30. nov. s. Včeraj se je sestal mi-

nistrski svet. Na dvanajsti dan bitke v 
Marmariki je poslal pozdrave Italijanov 
junaškim borcem v Gondarju, katerih 
idealno zastavo je domovina poverila mla-
dim, ki jo bodo nekega dne za vedno po-
nesli v dežeie, ki jih je posvetila kri treh 
bojnih generacij. Ministrski svet je poslal 
pozdrave tudi borcem v Marmariki in ita-
li janskemu ekspedicijskemu zboru v Ru-
siji, ki se v polnem bratstvu orožja z nem-
škimi tovariši bore proti obupnim ofen-
zivnim naporom angleškega imperija in 
proti poslednji obrambi boljševizma. Na-
dalje pozdravlja ministrski svet prebival-
stvo ji ne in otočne Italije, ki je zdru-
ženo v miru in disciplini z vojaki, proti 
napadom sovražnika in kaže vsemu svetu 
neomajno voljo po zmagi italijanskega 
naroda. 

M ;nistrski svet je odobril razen običaj-
nih upravnih zadev naslednje odredbe na 
predlog Duceja Fašizma in šefa vlade: 

Zakonski načrt o davčnih olajšavah v 
prid narodnega združenja družin padlih 
v vojni. 

Načrt zakona o novih ukrepih v prid 
nacionalnega dela bojevnikov pri melio-
racijski akciji v Pontinu, ki napreduje s 
popolnim uspehom. Pričela se je že za-
ključna faza velikega podjet ja s prenosom 
lastništva pontinske zemlje kolonom, se-
da j pa bo s posebnimi odredbami o f inan-
ciranju s pomočjo države omogočena do-
končna gospodarska ureditev obdelane 
zemlje. Z zakonskim načrtom bo zagotov-
ljena primerna zaščita interesov vpokli-
canih, kolikor se ne morejo udeležiti na -
tečajev za vstop v državno upravno služ-
bo in kolikor ne morejo opraviti izkušenj 
za napredovanje. Sprejet je bil zakonski 
nr.črt glede prepovedi odstranjevanja in 
obveznosti pri jave vojnega materiala v 
svrho zaščite javne varnosti. Prepove-
dano je odstranjevati brez oblastvenega 
dovoljenja orožje, municijo in eksploziv-
ne snovi. Ta vojni material je dolžan 
vsakdo prijavit i pristojnim oblastem. Z 
zakonskim načrtom se ur (~novljo f rnd i 
za pospeševanja ribarstva v Dalmaciji in 
na Kvarneru, predvsem za tehnično orga-
nizacijo ribolovstva. Sp-ejct je bil zakon-
ski načrt glede pristojnosti v spornih 
vprašanjih v primerih rekvizicij. 

Na p r e d l c j Duee.a, r.ctranJesa m ;n;stra, 
so bili sprejeti zakonski načrti glede ime-
novanja Visokega Komisar ja z nalogo iz-
da jan ja ukrepov glede izvedbe Utf l jan-
sko-nemšklh sporazumov Visoko Adižo; 
zr.koneki načrt ra zagotovitev tesnejje*?a 
sodelovanja m?d organ; Stranke in organi 
policija tudi glede na!c?. k: jih ima Stran-
ka pri urejevanju potrošnje. 

Na predle j m5n!s'ra z i i o J i j m r k o Afr i -
ko je bil spre.'el zakoniki načrt glede pc-
vejne^a skupnega uživanja dopustne dobe, 
kn 'cre v I t r ' i j£n"ki Afriki u služben o 
osebje ne mere eeč3j izkerictlti. 

Na preiTrg financ: esa r.:in'stra so b!!i 
sprejeti zakonski načrti glede prevzema 
dediščine Ampiičnna Anderscna Kristiana 
Po držnv!, r's:*o podaljšanja rekov do 31. 
decembra 1212 za izredne davke uprav-
n 'kcv in ravnatel jev trgovskih družb :n 
glede podaljšanje reka za pri jave raznih 
devlčin. 

Na p r e d a š Duceja, v o j n ^ a ministra, je 
bilo sprejet ih več zakonskih načrtov, s 
kr te r 'ml re sankcionira nova ureditev tek-
r ične s"užbe v vojski in s? ustanovi med 
dhi-gm. inšpektorat motoriziranih in oklop-
nih čet, ter zakonski načrt glede rakrut i -
ran ja ofic :r jev in podofieirjev v stalno vo-
jaško službo. 

Da p r e f e s Dnceia, m"nistra ra i rorna-
rico, je bil sprejet zakonski načrt, ki ure-
ja poležaj oficirjev kr. mornarice, ki se 
pogrešajo, in glede napredovanja oficirjev 
kr. mornarice. 

Na p r ^ e g r Duceja. nvnrstra za Ietn!-
stvo, je bil sprejet dekret glede sestave 
višjo komisije za napredovanje oficirjev 
kr. letalstva v času vojne. Določene so 
bile norme za pedelitev vojaške letalske 
ko"ajne za dolga polete. 

Na predlo® ministra za narodno vzgojo 
je bilo sprejetih več zakonskih načrtov, 
tako zakonski načrt glede ustanovitve di-
dcikfič^h p-ed:šč, s p-emečio katerih se bo 
poglobilo in iznedbuiaio de 'ovanje vzgoj-
n :kcv, zakonski načrt glede opro?t :tve 
p"ačev?^a univerzitetnih taks za i tal jan-
sk^ diinke z dalmatinskega ozemlja, ter 
znko-ski načrt, ki poverja kr. akadenrvii 
Italije nadzorstvo nad zgradbami in kraii, 
ki so v zvezi z velikimi zaslužnimi Itali-
jo.ni. 

Na predlog ir'n'F*ra za javna dela je 
b ' lo snrejetih več zakonskih načrtov in si-
cer glede razširitve delovanja avtonom-
nesa zaveda pulješkega vodovoda na pod-
ročje Luvanie. glede naknadnih kreditov 
za dovršitev javnih del v rudniških sre-
diščih Arsije in Carbonije ter v Siciliji z 
namenom, da se zbolišaio življenjski po-
goji delavstva v področjih žveplenih rud-
nikov Sicilije. Sprejet je bil tudi zakon-
ski načrt glede uvažanja in izvažanja elek-
trične energiie. s katerim bo olaišano uva-
žanje elektr 'čne energije iz tujine. Avto-
nomnemu državnemu podietju za ceste so 
bile dodeliene nove naloge pri gradnji in 
upravlianiu cestnega omrežja. 

Na predlog ministra za kmetijstvo in 
gozdove je bil sprejet zakonski načrt gle-
de olajšav, ki naj pospešijo rejo domačih 
živali. 

Na predlo* ministra za promet so bili 
spreieti zakonski načrti glede olalšav pri 
gradnji in popravljanju ladij in železni-
ških olajšav za transport materiala ter 1 

glede zboljšanja položaja osebja trgovske 

mornarice. Z zakonskim načrtom se ureja 
tudi odškodnina za izgubo ladij, ki imajo 
nad 1000 ton. 

Na predlog ministra za korporacije je 
bil sprejet dekret glede ureditve položaja 
vpoklicancev t ramvajskih in drugih pod-
jetij. Z zakonskim nrčrtom se dopolnju-
jejo odredbe za pospeševanje svilarstva. 
Ustanovljenih je bilo 9 štipendij za študij 
rudarstva in geologije na kr. univerzi v 
Cagliariju. Nadaljnji spre eti zakonski na-
črt omogoča ministru za koroorac ie stro-
go kontrolo cen industrijskih proizvodov. 

Na predlog m?n'stra za l judsk i kulturo 
je bil spreiet zakonski načrt, ki ureia 
nakazovanje državnih pograd filmskim 
proizvaialcem in ki dolcea razne olajšave 
za nacionalno kinematografsko industrijo 

ter nadzira delovanje kinematografske 
produkcije. S posebnim zakonskim načr-
tom se ureia š ir jenje kulture v tujini. 
Nadaljnji zakonski načrt se tiče cen v ho-
telih in prencč :šč'h za nadal jnja štiri le-
ta prejšnje tez ' levne določbe. 

Na prcJtcg ministra za valute je bil 
sprejet zakonski načrt, ki do"oča nove 
norme glede premoženja oseb ameriškega 
državljanstva. Zakonski načrt odreja ob-
veznost pri jave v.-eh nepremičnin v I ta-
liji. katerih lastniki so severno-ameriški 
državljani ter pri javo premoženja v I ta -
liji nreb vaioč h Američanov. 

M ;n ;strski svet je svoje zasedanje kon-
čal ob 13. in se bo zonet sestal 27. decem-
bra, ko bo obravnaval preračune za pro-
računsko leto 1942-XX/1S43-XXI. 

Pesimistično presefanje možnosti za ohranitev miru med 
Japonska ln Zedinjenimi državsmi 

Tokio, 30. nov. d. Japonski polslužbeni 
krogi so še vedno pesimistično razpoloženi 
gleda japonsko-ameriških pogajan j v V/a-
hingtonu. Na podlagi pesledn.iili informa-
cij iz WashingCona izjavljajo, da je pač iz-
redno težavno spraviti v harmonijo jopon-
sko in ameriško stališče. Po ormih mesecih 
japonsko-ameriških pogajanj je nastopilo 
novo stanje, ki ga je nepričakovano ustva-
rila spomenica, ld jo je ameriški zunanji 
mlnistev Cordell Hull izrrčil japonskima 
poslanikoma v Washingtonu. Po stališču, 
ki g-i je takoj nato zavzel ameriški tisk 
in ki ga podpirajo amerižki politični krogi 
v Washingtonu, se mora smatrat i ta spo-
menic?. kot nekakšen direktno n i Japoreko 
naslovljeni ultimat. Kljub temu pa v to-
kijskih k ro j ih še vedno ne morejo prizna-
ti. <ID. bi bila pogajanja stepila v svoj kon-
čni Etaolii, dasi na drugi ctrani tudi ne 
morejo trditi, da se bodo pogajanja nada-
ljevala. Mnenje tokijskih krogov je, da no-
ta amcrišKega zunanjega ministra ne po-
meni službenega odgovera Zedinjenih dr-
žav niti no kakih amcriSkih pro^ipredlo-
gov, marveč se mora smatrat i zgolj za pre-
ciziranja gotovih načel, ni katerih name-
ravajo Zedinjene države še nadalje vztra-
jati. Pret i tem ameriškim načelom stoje 
tri tečke jnoenskega političnega progra-
ma.. kaker jih je pestavil zunanji minister 
Tej"« nr. zaOnji se;'i parlamenta in ki pred-
stavljajo japonsko osnovo z i \vashington-
ske razgovore. Iz teh nasprotnih naziranj 
j o razvidna vsa. težavne st prizadevanj 
spraviti v harmonijo japonske in ameriške 
principe. V japonskih po^iulbaruh krogih 
5? nadalje zatr jujejo, da je Jr.pcnska v ž-;-
11 po chrrnitvi miru na Tihem oceanu v 
preteklosti s poniino enciTro vedno po-
«5ku3r.lr. doseči revizijo ameriškega EtaVšča 
ter FTavi t i v harmonijo vvabiro zahtev 
obek di-živ. Na nesrečo s/-, re sedej pojavile 
ckoilfiine, ki silijo Japoneko k ponovni 
proučitvi svojega dosedanjega postopanja. 

CJsskv^fcjc fa££!sr2d!i 
pesask v IžfKlakEEi 

Sangbaj, 30. nov. d. V trenutku, ko so 
japonsko-ameriška pogajanja v Washing-
tc-r.u dosegla svojo najkri t ičnejšo točko, 
jav l ja jo v dobro informiranih krogih v 
Indokini, da se mora položaj smatrat i za 
skra;'no resen. Fo vesteh, ki so v soboto 
zvečer dospele iz Hanoia, je treba raču-
nati z možnostjo presenetljivih dogodkov. 
Opažena je bila zelo ojačsna aktivnost ja -
ponskih čet, posebno v južnem delu In-
dokine. V šanghajskih krogih sodijo, da 
se japonske čete, ki so bile zbrane na 
otoku Hainanu. pošiljajo odnosno se bodo 
v nojkrajšem času po potrebi poslale na 
strateško važne postojanke izven Hainana. 
Obenem so dospele vesti, da so bile japon-
ske posadke v Indokini močno oiačene 
ter da je bilo t amkaj zbranega ogromno 
voi^ h potrebšč ;n. ki bodo v primeru po-
trebe zadostovale za onremo še dodatnih 
kontingentov japonskih čet, ki bodo po 
potrebi dospele t j aka j . 

Iz Slama Doročajo o naraščaioči ner -
voznosti. V Siamu so b ; 1e r a ^ š ^ e n e pre-
t irane vesti o kre tanju kitajskih in japon-
skih na obmeipem os^u p-ed K i t a j k o 
in Indokino, kar je v deželi povzročilo 
veliko vznemirjenje. Čeprav se te vesti 
službeno ne po*rjuieio, je vendar možno, 
da je čupgkipška vlada oiačHa svoje voja-
ške sile ob siamcki meii. Glede na siro-
mašnost obmejnih pokraj in se lahko trdi, 
da čup£fk ;nška vlada ni mogla na tem 
prostoru zbrati tako močnih oddelkov, ka-
kor so sprva govorili. 

fctevi japop^H transporti 
• na Hainan 

New Tork, 30. nov. d. Nevvvorško časo-
pisje objavlja vesti iz šanghaja . da je bilo 
opažen'h 70 japonskih transportn :h ladij z 
vojaštvom, plovečih v smeri proti otoku 
Hainanu. Po teh vesteh n a j bi bilo v tem 
transportu približno 22.000 vojakov. Razen 
vojaštva na j bi dospelo na otok Hainan 
mnogo vsakovrstnega vojnega materijala, 
med drugim tudi mnogo majhn 'h ladij za iz-
krcavanje čet na obale. Ameriški l ;sti p-še-
jo, da bi se po smeri, v kateri so plule ome-
nlene japonske ladje, lahko tudi sklepalo, 
da so namenjene naravnost v Inlokino. 

Za prehod! Iz Birme 
na Kitafsko 

Tokio. 30. nov. (Domei). V merodajnih 
japonskih krogih je zbudila veliko po-
zornost vest, da so se Zedinjene države 

odločile poslati ameriško letalsko patrol«? 
na birmansko cesto. Ko v pooblaščenih 
japonskih krogih komentirajo te informa-
cije, izjavljajo, da bi Japonska tak ukrep 
smatrala kot nesporno sovražno dejanje. 
Obenem bi JaDonska smatrala to tudi za 
izzivanie s strani držav »ABCD«, zakaj 
jasno je. da Zedinjene države nikoli ne 
bi bile podvzele kakega takega koraka, 
ne da bi se bile pre j posvetovale z za-
stopniki skupine držav »ABCD«. V po-
oblaščenih krog-'h v Tokiju izjavljajo na -
dalje, da Jaoonska nikoli ne bi mogla 
priznati tolikšnega razšir jenja ameriške 
samoobrambe na Pacifiku, ker bi za J a -
ponsko pomenilo grožnjo političnega ka -
kor tudi gospodarskega značaja ne glede 
na to, kako bi si Zedinjene države pr i -
zadevale ip^eroretirati svoje dejanje na 
osnovi mednarodnega prava. 

Protiletalske vežbe 
v Ksingkingu 

Heinking, 30. nov. d. Vojaška posadka v 
Hsinkingu jc imela v petek velike vežbe 
v protiletalski obrambi. Pri vežbah so so-
delovali vsi civilni in vojaški oddelki proti-
letalske obrambe. Mesto je bilo zatemnje-
no in izvršena je bila najs t rožja kontrola 
o ponašanju prebivalstva. 

Vežbanje kitajskih letalcev 
v Ameriki 

Stockholm, 30. nov. d. Iz Washingtona 
poročajo nemški prekomorski agenciji za-
nimivo podatke o ameriško-ki ta jskem so-
delovanju, ki kaže vso neiskrenost Zedinje-
nih držav pri pogajanjih z Japonsko. Iz 
poučenih vvashingtonskih krogov poročajo, 
de. ie bilo v Arizoni ustanovljeno posebno 
vežbališče za izobrazbo kitajsluh letalcev. 
T j aka j je že dospelo 50 Kitajcev, ki se bo-
do vežbali z vojaškimi letali pod nadzor-
stvom ameriških letalskih oficirjev. Za pr-
\v> skupino bedo dospele v letalski center 
Arizone še nadaljnj i oddelki po 50 in 50 
kitajskih letalcev. 

Uspehi nemškega 
letalstva 

Berlin, 30. nov. s. V tukajšnj ih vbjaških 
krogih opozarjajo na izredno delavnost nem-
škega letalstva v preteklem tednu na vzhol-
ni fronti, na fronti ob Rokavskem prelivu in 
v severni Afriki. V borbi z Anglijo je nem-
ško letalstvo doseglo važne upehe. Tudi z 
uničenjem pristaniških naprav, skladišč in 
industrijskih podjetij v angleških obalnih 
mestih 

Na vzhodni fronti so vse vrste letal nem-
škega letalstva neprestano bila v obsežnih 
akcijah, ki so napadala važne vojaške ob-
jekte na področju Moskve, Petrograda in 
Rostova ter uničila prometne zveze, bom-
bardirala motorizirane kolone na pohodu, 
zbirališča čet, železnice, skladišča in poljske 
utrdbe. V preteklem tednu je sovjetska voj-
ska izgubila zaradi delovanja nemškega le-
talstva 50 tankov in 250 motornih vozil, 
dočim je bilo 140 nadaljnjih motornih vozil 
poškodovanih. Uničenih al: hudo poškodova-
nih je bilo 16 lokomotiv in 173 vlakov s 
skupno 10.400 vagoni. 

Angleško letalstvo je od 19. do 25. novem-
bra izgubilo 91 letal in sicer 68 v vzhodni 
Afriki in Sredozemlju. V te j dobi se 29 nem-
ških letal ni vrnilo na oporišča po akcijah 
proti Angliji. 

Sovjetska vojska je izgubila od 16. do 21. 
novembra 168 letal, dočim je bilo izgublje-
nih samo 12 nemških letal. 

Haag, 30. nov. d. Britansko letalstvo je 
izvršilo včeraj napa l na Maastriht v Ho-
landiji. Britanska letala so bombardirala 
predvsem stanovanjski okraj mesta, pri če-
mer je bilo poškodovanih več sto delavskih 
hiš. Mnogoštevilni prebivalci so bili poko-
pani pod ruševinami razdejanih poslopij. 
Razen Maastriht so bri tanska letala 
bombardirala tudi več drugih kra jev v ju-
govzhodnih delih Holandske. 

Angleži pokupili sladkor 
v Donungu 

Stockholm, 30. nov. d. Iz New Torka 
javl ja jo nemški prekomorski agenciji, da 
je po informacijah newyorških gospodar-
skih krogov Velika Britanija odkupila ves 
pridelek sladkorja v republiki S » D^mln-
gu. Pridelek sladkorja se ceni na 400000 
do 500.000 ton. 



Pritisnil je mraz... 
Ljubljana, 30. novembra. 

Mraz je pritisnil. V teku sobote ' je bilo 
nebo še močno zamreženo z oblaki, ven-
dar se je že znatno občutil pritisk novega 
mrazovnega vala, ki je prišel s severo-
vzhoda. V soboto se je celo že ponujal 
nov sneg, toda redke snežinke so se kma-
lu razgubile. V noči od sobote na nedeljo 
je mraz pritisnil živo srebro prav občutno 
pod ničlo. In ko so se Ljubljančani v ne-
deljskem jutru zgodaj dramili in stopali 
na cesto, da pohite v cerkev ali na vlak, 
je bilo treba ka j čvrsto privihati ovratnike 
in zariniti roke globoko v žepe. Mraz je 
kar neusmiljeno ščipal zlasti v ušesa. 
Ozračje pa se je precej zjasnilo. V teku 
dopoldneva je stalo živo srebro 4 stopinje 
pod ničlo, kar je sicer znosno in zdravo, 
zahteva pa precejšnje potrošn je kuriva . . . 
Bližnje planine ?o se v nedeljskem jutru 
kazale lepo ožarjere od sonca, ki do Ljub-
l jane žal ni prodrlo. Vse kaže, da bo se-
danj i mraz potrajal nekaj časa. 

V teku dopoldneva se je po Ljubljani 
razvil kar živahen promet. Mlad :na je hi-
tela k svoji predstavi v gledališče obču-
dovat »Snegulčico«, nekateri so se potru-
dil na umetnostne razstave, marsikdo pa 
je usmeril korake dalje po Tivoliju, da se 
naužiie svežega zimskega zraka in nakrmi 
prezebajoče ptičke. Tudi na Grad so kre-
nili nekateri niegovi zvesti obiskovalci, da 
si ogledaio zaključna dela, ki se prav te 
dni dovršuiejo v prvi etapi. Grajski stol-
ni so v toliko prenovljeni in prekriti, da 
bodo lahko v surovem staniu prezimili. 
Vsekakor se je danes izplačal izlet na 
Grad ali na Rožnik že zato. ker se ie nudil 
zelo lep razgled na planine. 

Nekaf nezgod 
Tri in petdeset let stara žena strojnega 

stavca Marija Staretova iz Ljubljane je 
doma na dvorišču padla in si zlomila levo 
nogo. Nevarno si je obrezal pri slamorez-
nici p^-ste desnice, Janezek Bolničar z Do-
brove. Fantek se je neopazno približal stro-
ju in zato nesreče ni bilo mogoče prepre-
čiti. Ped avtomobil je prišel na Dolerj»J'i 
cesti blizu Rudnika 33-'etni mizarski po-
močnik Rudolf Drobnič. S kolesom se je 
peljal proti mestu, nasproti pa mu je naglo 
pripeljal nek avtomobilist in ga podrl, da 
je obležal hudo potolčen na glavi. Dobil 
je še druge poškodbe in ima najbrže tudi 
zlomljeno nogo. — Stavbni delavec Osman 
Keserovič iz Ljubljane je padel po stop-
nicah in si zlomil desno nogo. — Voz se ie 
zvrnil na IGletnega posestnikovega sina 
Ivana Logarja iz Cerknice in mu prizade-
jal hude notranje poškodbe. — Na cesti 
je padel in si zlomil desnico 46'eti>i sna-
žilec čevljev Ivan Ilkovič. Ponesrečenci se 
zdravijo v ljubljanski bolnišnici. 

MsvS grobovi 
V Ljubljani je v soboto umrl g. Anton 

Dietz, poštni inšpektor v pokoju. Na mr-
tvaški oder so ga položili na njegovem do-
mu Pred škofijo št. 6. Zadnjo pot bo na-
stopil ugledni pokojnik jutri, v ponedeljek 
ob 16. iz kapele sv. Andreja na ž i lah k 
sv. Križu. Zapustil je tri hčerke in sina. — 
Na Zaloški cesti št. 43. je komaj 20 let 
s tar umrl trgovski zastopnik g. Boris Ko-
vič. V nedeljskem popoldnevu so ga spre-
mili iz hiše žalosti v prezgodnji grob pri 
sv. Križu. — Nadalje je umrl v Ljubljani 
g. Andrej Lepuša, policijski nadzornik v 
pokoju. Zadnio pot bo nastooil v ponede-
ljek ob 15. uri iz kapele sv. Janeza na Ža-
lah. — V nedeljskem popoldnevu je v Liub-
liani poroma! k večnemu počitku g. Franc 
Kiauta, posestnik in bivši trgovec in gostil-
ničar v Planini pri Rakeku.. — Na Dolenj-
ski cesti 56a je umrl g. Franc Pokovec. 
državni upokojenec. Pogreb bo v ponede-
ljek ob 14. iz hiše žalosti. — Po daljšem 
bolehanju je umrla v Ljubljani gospa Ma-
rija Zupančičeva, vdova ravnatelja držav-
nega pravobranilstva. Na zadnji poti jo bo-
do spremili v ponedeljek ob pol 17. iz ka-
pele sv. Jožefa na Žalah. — Pokojnim blag 
spomin, žalujočim naše iskreno sožalje! 

Kako bo mestna plinarna 
proslavila svojo SOletnico 
Ta mesec praznuje mestna plinarna 

l jubljanska 801etnico, odkar je ustanov-
ljena, in tudi 801etnico nepretrganega 
obratovanja. 

Osemdeset let ni ugasnil ogenj v plinar-
niških pečeh. Vseh teh osemdeset let so 
pridne delavske roke noč in dan stregle 
strojem. Iz male obrtniške delavnice je 
nastala močna kemična industrija, ki s 
svojimi izdelki zalaga skoraj vse obrti na-
šega mesta in pokrajine. Težko bi se raz-
vijalo gospodarstvo naše dežele brez pli-
na, koksa, katrana, bencola. karbolineja 
in drugih izdelkov plinarne. 

Zaslugo, da imamo to gospodarsko usta-
novo, imajo slovenski župan d r . A m -
b r o ž in njegovi sodelavci, ki so leta 1861. 
omogočili postavitev plinarne. Da pa je 
plinarna prišla v last mestne občine, si 
je pridobil neminljivih zaslug l jubljanski 
župan Ivan H r i b a r . S hvaležnostjo pa 
se moramo spominjati tudi vseh onih de-
lavcev in uradnikov plinarne, ki so vso to 
dolgo vrsto let skrbeli za to, da je bilo 
obratovanje podjet ja brez večjih nesreč 
v tovarni in njeni okolici. Malo je takih 
podjetij , ki se lahko ponašajo tudi s ta-
kim jubilejem. 

Današnje obsežnosti pa plinarna ne bi 
bila mogla doseči, če ne bi bili L jubl jan-
čani podpirali tega svojega podjet ja s tem, 
da so v vedno večji meri rabili plin za 
najrazličnejše namene. Zato mestna pli-
narna ne bo praznovala svojega jubileja 
z banketi in slavnostnimi sejami, pač pa 
bo to uspešno dobo proslavila na svoje-
vrsten način, koristen samo meščanom. 

Udobnost porabe plina imajo z veliko 
večino le oni stanovanjski najemniki, ki 
s tanujejo v novih hišah. V starih hišah 
so plinske napeljave za kuho in kopel bolj 
redke kl jub temu, da si mnogo stanovanj-
skih najemnikov želi plin v gospodinj-
stvu. Vsaj nekaterim teh pri jatel jev plin-
ske kur jave hoče plinarna ob svoji osem-
desetletnici ustreči s tem. da jim napravi 
plinske napeljave skoraj brezplačno. 

Plinarna želi napeliati plin v štirj sta-
novanjske hiše ob plinskem omrežju, ki 
ima vsaka po štiri stanovanja. To pa. če 
se obveže hišni lastni plačevati pet let po 
največ 15 lir mesečne najemnine za na-
peljavo p1 in a v stanovanje Po preteku teh 
petih let prenehajo vse obveznosti hišnega 
gopoodaria nasproti plinarni. 

N a j m a n j 16 stanovariiskim naiemnikom 
bo na ta način omogočena noraba plina v 
hišnem gospodinjstvu. da si bodo s tem 
prihranili zalogo drugega kuriva za druge 

namene. Vsi drugi Ljubljančani pa lahko 
kupijo do kra ja leta 1941. v plinarni vse 
plinske aparate po tovarniških cenah, t. j. 

z izrednim popustom na sedanje cene, do-
kler bo zadostovala sedanja zaloga. 

Vabimo vse one stanovanjske na jem-
nike in hišne posestnike, ki se zanimajo 
za napeljavo plina po navedenem izjemno 
ugodnem načinu, na j se pri javijo ravna-
teljstvu mestne plinarne. 

S P O R T 

Nekaj o italijanskem športu 
Kakšna je podrobnejša organizacija CONI-a? 

V nadaljevanju nedavno objavlje-
nega članka o glavnih temeljih 
športne organizacije v Italiji objav-
ljamo danes še nekatere podrobne 
podatke o veliki raznolikosti ogrom-
nega organizacijskega aparata, ki 
upravlja vse športno življenje med 
milijoni italijanske športne mladine. 
V nedavnem članku smo se v prvi 
vrsti bavili z vrhovno športno or-
ganizacijo, to je z italijanskim na-
cionalnim olimpijskim odborom 
(CONI-jem), ki ima vso izvršno 
oblast glede športne delavnosti po 
vsej državi ter uživa popolno teh-
nično avtonomijo, medtem ko je v 
poI5tičn;h pogledih odvisna in odgo-
vorna Tajniku Stranke. V neposred-
ni odvisnosti tega osrednjega orga-
na so tako imenovani pokrajinski 
olimpijski odbori, ki se morajo v 
svojem delovanju strogo ravnati po 
navodilih centrale. V naslednjem 
objavljamo še nekaj podatkov o ve-
liki športni organizaciji v Državi. 

Pod predsedstvo CONI-ja spadajo dalje 
vse narodne športne zveze (Federazioni 
sportive naz^onali). ki jih je vsega 24. ko-
likor športnih panog gojijo v državi. 

Te posamezne zveze so. kakor sledi- at-
letska zveza (kratica- FIDAL), zveza zim-
skih športov (FTST). težkoatletska zveza 
»FTAP) plavalna zveza (FIN). kr. veslaška 
zveza (RFIO. sabljaška zveza (FIS). zve-
za za koniske športe (FISE). kr. telovad-
na zveza (RFGT). kolesarska zveza rFCI). 
boksarska zveza 'EPI). iadralna zveza 
(RFTV) strelska zveza (FTTSV nogometna 

da je njihovo delovanje v skladu s sploš-
nim delom CONI-ja. 

Te kratke podatke, ki nam dajo spet ne-
ka j več vpogleda v veliko športno stavbo 
Italije, smo posneli iz zadnje (18.) številke 
zagrebškega »Športa«, ki vsebuje tudi v 
tej številki mnogo pestrega gradiva za 
vsakega športnika. To pot je vsebina ne-
koliko manj »nogometna«, razen tega pa 
je za nas še posebno zanimiva zadnja 
stran z dopisom iz Ljubljane o l jubl jan-
skih atletih, ki so bili letos prav tako do-
bri kakor lani z mnogimi novimi močmi. 
Ta hrvatski športni tednik pr ihaja tudi k 
nam in se dobi v trafikah po lir 1.50 za 
številko. 

Nekaj beležk 
17 važnih tekem za točke 
VI kolo v italijanskem prvenstvu, ki je 

bilo odigrano včeraj, je prineslo v diviziji A 
naslednja srečanja: 

v Milanu: Ambroslana-Fiorentina, v Li-
vornu. Livorno-Lazio, v Modeni: Modrna-
Liguria, v Napol ju: Napoll-Torino, v Bo-
logni: Bologna-Triestina, v Turinu: Juven-
tus-Venezia, v Genovi: Genova-Ata lan ta in 
v Rimu: Roma-Milano. 

V B diviziji je bilo 9 tekem v naslednjih 
parih: Bari-Specia, Prato-Savona, Vicensa-
Alessandria, Udinese-Pro Patria, Fiuman-.i-
Pescara, Lucchese-Padova, Novara-Reggi-
ana, Siena-Pisa in Brescia-Fanfuila. * * • 

Hrvatski boksarji, ki so se preteklo ne-
deljo prav dobro držali proti izbrani ekipi 

zveza (FIGO motoeifchstična zveza Slovaške v Bratislavi, so sredi te'.na še en-
(FASI). teniška zveza <TTT), zveza za stre- j krat nastopili proti Slovakom, in sicer v 
lianie v zraku (FTTAV). zveza za rugbv Bystr:ci ob Vahu. To pot so bili domačni 
(ETRI. zveza za ndboiko (FTPV zveza za 
h^kej in knlotoč (FTHP). zveza za golf 
(FIGI. lovska zveza (FTDO 'n ooverjeni-
štvo za moderni petoboj (CPM). 

Med+em ko predsedstvo CONT-ja nadzo-
ruje, varuje, razvija in združuje celoto 
športne aktivnosti po vsej državi in tudi 
delo v vseh športnih zvezah, se vsaka 
zveza za sebe briga za svojo panogo in 
gleda na delo in delavnost v vč l - " . 
športnih društvih. Predsednik vsake zve-
ze je odgovoren za uspeh dela v svojem 
območiu in ga imenuie Tnjnik Stranke na 
predlog predsednika CONI-ja. 

Vse športne zveze ima i o svo j izvršni 
odbor, predsedništvo iz treh članov pa de-
luje še s posebnim odborom, ki ima po-
svetovalno obeležje in nalogo. Vsaki zve-
zi so razen tega priključeni še tehnični 
odbori in razni organi po deželi, ki so 
spet razdeljeni v maniše odbore, iz ka-
terih se fazvija vse podrobno delo po 
enotnih smernicah. 

V pristoinost pokrajinskih odborov spa-
dajo vsa snortna društva, ki so razen te-
ga včlaniena v svojih zvezah. Vsako 
športno društvo ima svojega predsednika, 
ki ga imenuje predsednik CONT-ia na 
predlog z veze in v sporazumu s ookraiin-
skim odborom CONT-ia. Vsi spor tn^ i mo-
reio nastopati samo preko svojega dru-
štva. 

Razen izrazito športnih društev se bavi-
jo s športom še tri velike organizacijske 
Stranke, in sicer GIL, GUF in OND (Do-
polavoro). Pri svojem športnem delu se 
tudi te organizacije strogo ravnaio po 
tehničnih navodilih CONI-ja, to se pravi, 

dovolj močni, da so z 9:7 točkami spravili 
tesno zmago. 

Zagrebu se obeta prvo decembrsko nedeljo 
dobra nogometna tekma. Za ta dan so nam-
reč že zaključena pogajanja za srečanje 
med reprezentanco Zagreba in mestno re-
prezentanco Niirnberga. To nemško meslo 
ima v svojih vrstah številne odlične nogo-
metaše, s katerim; bodo imeli Zagrebčani 
dovolj trdega dela, če bodo hoteli zadovolji-
ti svojo publiko. 

Me 1 številnimi smučarskimi e.itami. ki 
se zdaj zmerom bolj živahno pripravljajo 
za nastope v Garmischu, ne smemo pozab ti 
tudi Bolgarov, ki hočejo prihodnje leto spet 
enkrat poskusiti srečo v mednarodni areni. 
Balgarske barve bo letos t amka j zastopalo 
10 mož, ki bodo nastopili v obeh alpskih 
disciplinah, dalje v teku na 18 km in v šta-
feti. Bolgarske smučarje pripravlja rat to 
težko preiskušnjo Nemec Itadacher iz Saiz-
burga. Njihov nastop na teh prireditvah bo 
vsekakor — to vemo že v naprej — pred-
vsem propagandnega pomena. 

Nogometno moštvo Sofije, ki se je v ne-
deljo tako odlično držalo v Monakovu, je 
bilo med te lnom na obisku v prelepem Gar-
mischu, kjer si je ogledalo vse tamkajšn je 
zamskosportne naprave, na katerih bodo fe-
beruarja letošnje FIS-tekme. Pred odho-
dom so se z Monakovčani dogovorili, da jim 
bodo dne 5. aprila vrnili tekmo v bolgarski 
prestolnici. 

Na vzhodni fronti je padel v boj'h proti 
Rusiji profesionalni boksar Herbert 1/st, 
ki se je opetovano izkazal v boksarskih na-
stopih po Nemčiji. 

štirinajsti seznam kočevskih izselitikov 
Pobotni urad za dolgove in ter ja tve je 

v »Službenem listu« 26. t. rn. objavil XIV. 
seznam izselnikov v Nemčijo. "Ta seznam 
obsega naslednjih 2,81 useb (v oklepajih 
starost in rojstni kraj) : 

L i v o l d (občina Kočevje okolica): Perz 
por. Kresse Jul i j ana (52), Konrad (18); 
Jurmann Pavel (55, Borovec), Marija roj. 
Hutter (52), Henrik (20); Preiditsch Aloj-
zij (35), Karolina roj. Ostermann (29), 
Alojzij (8), Frida (7); Preiditsch Magdale-
na (65); Rogel Frida (37); Hutter Ivan 
(59), Josipina roj. Putre (57), Štefanija 
(20), Alojzij (17), Josip (13); Ostermann 
Ivan (69, Dolga vas), Marija roj. Put re 
(56), Frida (16); Rothel por. Put re (90, 
Zajčja vas); Tomitsch Florijana (60, 
Rogati hrib); Erker Franc (55), Emilija 
roj. Wolf (46), Herbert (17), Alojzij (16), 
Ivan (13), Henrik (11); Poje Franc (32, Go-
tenica), Ana roj. Ostermann (26), Berta 
(1); Wolf Josip (65, Dolga vas), Josipina 
roj. Hutter (71); Schleimer Maks (73, 
Kreuzburg), Marija roj. Rankel (75); 
Schleimer Maks (33), Helena roj. Prei-
ditsch (32), Helena (1), Marija (10 mes.), 
Hildegarda (41); Putre Henrik (46), Pavla 
roj. Schleimer (46), Henrik (20), Edvard 
(18), Josip (16); Anschlovvar Josip (37, No-
ve Ložnice), Ana roj. Verderber (33), Ana 
(6), Ingrid (6 mes.); Honigman por. Ep-
pich Magdalena (63); Eppich Josip (35), 
Josipina roj. Schleimer (29), Helena (4), 
Valter (3), Henrika (27), Franc (31); Marn 
por. Kren Marija (42), Franc (20), Marija 
(18), Ana (21); Klun Ana (44), Magdalena 
(45); Tscherne Henrik (44), Josipina roj. 
Eppich (37), Henrik (12), Albert (8), Ma-
ri ja (2); Wolf Josip (33), Magdalena roj. 
Haas (32), Josip (6), Otmar (4), Magdalena 
(68); Belai Alojzij (27, Rienfeld), Marija 
roj. Stimitz (20), Elfrida (2), Ingrid (9 
mes.); Mische por. Belai Josipina (54, Du-
naj); Hudolin Alojzij (35), Frida roj. Poje 
(31), Albin (6), Alojzij (5); Grttnseich por. 
Poje Josipina (60); Ostermann Matija 
(68), Marija roj. Schleimer (71), Josipina 
(40), Alojzij (32); Samide Josip (45, Grin-
tovec), Ana roj. Kraker (47), Franc (19), 
Frida (13), Štefanija (9); Grunseich por. 
Bachmayer Helena (77); Ostermann Hen-
rik (32, Dolga vas), Jul i jana roj. Arko 
(30). Henrik (6), Zofija (4); Arko Matija 
(76, Sodražica); Tscherne por. Marn Ma-
rija (49), Ana (17), Josip (22); Grunseich 
por. Wolf Florijana (47). Franc (18), Val-
ter (7); Tscherne Ivan (51). Pavla roj. Jon-
ke (49). Hilda (10), Alfred (8). Erna (4), 
Erika (1): Tscherne Josip (80); Poje S+e-
fan (38, Ravne), Elizabeta roj. Marn (33), 

Rozalija (10), Štefanija (7), I rma (5), Val-
ter (3), Herta (1); Petranowitsch Alojzij 
(54), Marija roj. Gliebe (57), Josip (19), 
Edvard (17); Lackner Ivan (65, Dunaj), 
Rozalija roj. Stonitsch (55), B f u n o (17), 
Hermina (30); VVolf Josip (34, Rogati hrib), 
Ana roj. Preiditsch (31), Erna (7), Ana 
(6); Jonka por. Arko Mari ja (55,'. Mozelj), 
Giinter (18); Hutter Matija (74- Klinja 

I vas), Magdalena roj. Rankel (69);\ Hutter 
j Matija (47), Josipina roj. Kornezar (37), 
I Regina (13), Edvard (9), Herbert (6); J a -
| klitseh Matija (56, Rajndol), Mariji? roj. 

Zima (41), Henrik (20), Magdalena (18), 
Hilda (15), Alojzija (12); Kump Rudolf 
(27, Svetli potok), Leopoldina roj. Lampe-
ter (31); Belai Franc (47), Helena roj. 
Zherne (41), Albert (16), Hilda (11), M^rta 
(7); Stimitz Štefan (48), Marija roj. R a b u -
se (43), Ivan (18), Ana (16), Regina (pil), 
Franc (8), Helena (8); Kump Josip <3 S, 
Zajčja vas), Hedviga roj. Swetitsch (!32), 
Josip (8) Edeltraud (6), I rma (4), Lidi ja 
(3), Hedvig (1); Tscherne por. Kikel J o -
sipina (80); Preiditsch Franc (34), Helena 
roj. Hut ter (34). Bernard (7), Ervin f6); 
Kra jec Josip (32, Dolga vas). Frida ro j . 
Klun (33), Otmar (5), Ana Mari ja 
Marn Ivan (75, Ribnica), Magdalena ra«j. 
Swetitsch (74); Poje Franc (33); Poftie 
Adolf (58, Stari Kot), Mari ja roj. Erk&r 
(54). j 

š a l k a v a s (obč. Kočevje ok.): BA-
ričevič Karel (28, Jablanac). Ana roj. V e r -
derber (20); Supan por. Schleimer Arka 
(43), Friderik (4); Kovač por. Tomitz J o -
sipina (61); Kovač por. Dulzer Magdalena 
(64). Rudolf (20). 

D o l g a v a s (obč. Kočevje ok.): Wolf 
Rudolf (32), Ivana roj. Novak (27). RudoTrf 
(3), Ana (1); Ostermann por. Tanke An! i 
(52), Josip (20), Josipina (17), Š tefani ja 
(22); Hut ter por. Gasparitsch Karolin? 
(39), Ivan (13), Dorotea (12), Helena (6) 
Ostermann por. Gasparitsch Marija (75)-A 
Tanke Henrik (40), Mariia roj. Petsrhauer/ 
(31), Ana (9), Ema (8), Henrik (4); Montel 
Ivan (53, Raindol), Pavla roj. Siegmund1 

(39), Josip (15). Frida (5). Adolf (2); Les-
ser Lena (33, Kočevje), Marija Rozi (11): 
WoIf Franc (38). Erna roj. Jaklitsch (27). 
Edeltraud (2); Wolf Ivan (43, Breže); Sto-
nitsch Franc (52. Sp. Skrilie). Marija roj. 
Negro (49); Wo!f Ivan (30). Marija roj. 
Stonitsch (28), Albert (5); Lesar Andrej 
(65, Sodražica). Josipina roi. Kuralt (39). 
Anton (15). Erik (13). Irma (11): Wolf Jo-
sip (73). Josinina roj. Stiblei (62): Stihle' 
Franc (27), Štefanija roi. Ostermann (26) 
Ostermann Franc (62). Karolina roi. T^nke 
(63), Franc (22); Knaus Mari ja (50); For-

manek Ferdinand (34), Karolina roj. Mi-
helič (32), Herbert (11), Ferdinand (4); Pe-
tsche Anton (35), Josipina roj. Stimetz 
(31), Josipina Zofija (9), Elizabeta (1 mes.): 
Kromar Franc (40), Marija roj. Preiditsch 
(34), Franc (15), Ernest (14), Marija (12); 
Schleimer Franc (64, Livold), Marija roj. 
Tomitz (56), Henrik (20); Stiblei Franc 
(56), Marija roj. Schleimer (58), Friderik 
(18); Leschitz Ivan (90), Magdalena roj. 
Jeschelnig (69); Tscherne por. Stiblei Ma-
ri ja (82); Petsche Daniel i42), Florijana 
roj. Melz (30), Helena (6), Hilda (5 mes.); 
Petsche Matija (69), Berta roj. Scherzer 
(68), Michelitsch Mihael (53). Katarina 
roj. Mische (53). Marija (17), Franc (15), 
Hedvig (13), Ana (10); Michelitsch Ivan 
(53), Marija roj. Schleimer (53). Bogomir 
(19). Anton (14). Rihard (10); Wolf Ju r i j 
(66). Marija roj. Moditz (53). Franc (20). 
Pavla (18), Ivan (15). Elfrida (8), Marija 
(28): Tanke Rudolf (31 Debrecin), Angela 
roi. Poje (30). Helena (8). 

Morebitni upniki navedenih oseb mora-
io do 1« »»"""nhra prijaviti svoje t e r j a -
tve Pobe* • nradu ra dolgove in ter-
jatve. Ljubi.,ana. Rimski trg. 

Naše 
DRAMA. 

Torek 2. dec. »Nocoj bomo improvizi-
rali.« Red Torek. Začetek ob 17.30. 

Sreda 3. dec. »O. ta mladina.« Red Sre-
da. Začetek ob 17.30. 

OPERA. 
Torek 2. dec. Zaprto. 
Sreda 3. dec. »Rigoletto.« — Izven. Di-

jaška predstava. Zelo znižane cene. Zače-
tek ob 16. uri. 

Drama. 
Jut r i bo predstava za red Torek pod na-

slovom »Nocoj bomo improvizirali«. Svo-
jevrstni slog te predstave nudi tako re-
žiserju kot igralcem bogate možnosti uve-
l javl janja ter pokaže gledalcem igro po-
sebne vrste, kot jih je malo na polju dra-
matike. Režiser in inscenator: inž. arch. 
B. Stupica. 

Ljudska predstava se bo vršila v petek 
ob 15. uri po zelo znižanih cenah od 10 lir 
navzdol, na kar posebej opozarjamo. Igra-
li bodo Gherijevo sodobno igro »Šesto 
nadstropje«. Izredno število repriz, ki jih 
je imela ta predstava v lanski in letošnji 
sezoni, priča, da je zelo ugajala. V n je j 
združeni veseli in resni prizori, so s t rnje-
ni v sliko iz današnjega pariškega življe-
n ja v predmestnem penziorm. 

Dogodek za naše malčke bo prihod Mi-
klavža v Dramo. Letos bo posetil Miklavž 
z vsem svojim lepim spremstvom tri mla-
dinske predstave v Drami. Pri prvi, ki se 
bo vršila ob 17. uri v soboto, bo pozdra-
vil in obdaroval pridne otroke. Ta pred-
stava bo Golijeva »Sneguljčica«, v nedeljo 
bo pri predstavi »Princeska in pastirček«, 
ki se bovršila ob 14. uri, Miklavž pozdra-
vil otroke, v ponedeljek ob 10.30 uri pa 
se bo prišel k predstavi »Pelerekove po-
slednje sanje* poslovit. Starše opozarjamo 
na zelo znižane cene od 10 lir navzdol, ki 
bodo omogočile njihovim malčkom poset 
predstave. 

Opera. 
Dijaška predstava Verdijeve opere »Ri-

goletto« bo v sredo ob 16. uri po zelo zni-
žanih cenah od 12 lir navzdol. Vsi, ki ce-
nijo melodioznost Verdijevih oper, so z 
zadovoljstvom pozdravili uprizoritev tega 
dela, ki je na letošnjem sporedu močna 
privlačnost. Izreden uspeh imajo Ribičeva 
kot Gilda, Primožič kot R ;goletto in Ma-
noševski kot vojvoda Mantuanski. Poleg 
ostakh sodeluioč :h se cdpkuje+a orkester 
in zbor. Dirigent: D. Zebre, režiser: R. 
Primožič, koreograf: inž. P. Golovin. 

Obnova Dioklecija-
nove palach v Splitu 
Rim, 30. nov. s. Te dni so se sestali raz-

ni razred; Kral jeve akademije Italije in 
otvorili delo v letu XX. V raznnlu moral-
nih in zgodovinskih ved ter umetnosti je 
akademik Gustav Gicvarnoni in poročal 
o delu misije, ki je bila poslana v Split 
na pobudo predsedništva akademije. Go-
vornik je pričel z opisom veličastne Dio-
klecijanove palače in je poudaril, da ne 
more nobeno drugo rimsko delo tekmovati 
z veličastno arhitektonsko lepoto te pala-
če, ki se je v glavnih delih skoraj popol-
noma ohranila. Govornik je obširno poro-
čal o načrtu za obnovo palače ter med 
drugim omenil, da je misija sklenila od-
straniti spomenik Grgura Ninskega in to 
iz "nacionalnih in umetnostnih razlogov. 
Treba bo tudi nadaljevati arheološka dela 
v bližnjem Solinu. Poročilo je bilo spre-
jeto z živahnim odobravanjem in bo takoj 
objavljeno v poročilih akademije in nato 
še v samostojni ilustrirani izdaji. 

Ukinitev obseifrega stanja i 
v češkomoravskren protekto-

ratu 
Praga, 30. nov. d. Snoči je bilo v Pragi 

u ra ino objavljeno, da se glede na postopno 
pomirjenje v deželi ukinja civilno obsedno 
stanje, ki je bilo 28. septembra proglašeno 
v nekaterih okraj h češkomoravskega pro-
tektorata. Obsedno stanje se ukine z veljav-
nostjo od 1. decembra v peterih okrajih. Se 
nadalje ostane civilno obsedno stanje v ve-
ljavi samo še v Pragi in Brnu. 

Naslednik umrlega pred-
sednika čilske republike 

Madrid, 30. nov. d. čilski poslanik pri 
francoski vladi v Vichyju Gabriel Gonza-
les je na svojem povratku v Čile prispel v 
soboto z letalom na madridsko letališče. 
Čilskega diplomata je ob prihodu sprejel 
španski zunanji minister, sprejema pa se 
je udeležilo tudi več visokih osebnosti ter 
članov čilskega poslaništva v Madridu. 
Gonzales je imel v Madridu dališi razgo-
vor s tamkaišniim argentinskim poslani-
kom. V poučenih madridskih krogih pri-
pominjajo, da se Gabriel Gonzales smatra 
kot kandidat za naslednika nedavno 
umrlega predsednika čilske republike 

Podall&mje roka 
za izmenjavo kovancev 

Rim, 30. nov. s. Z dekretom ministra za 
rinance je podaljšan rok za izmenjavo 
srebrnih kovancev po 5 lir do 28. februar-
ja 1942-XX. 

Vojna na morju 
Berlin, 30. nov. d. Kakor doznava nemški 

poročevalski urad iz Osla, so britanski 
bombniki tipa »Hudson« v petek popol Ine 
severno od Stavangerja potopili obalni par -
nik »Vindaf jord«. Izmed 66 potnikov, ki j ih 
je prevažal ta parnik v obalni plovbi, je bilo 
mogoče rešiti samo 26 ljudi. 

Berlin, 30. nov. s. Nemška mornarica je 
dosegla nove uspehe v Rokavskem prelivu s 
potopitvijo angleškega motornega čolna in 
z možno potopitvijo na la l jn j ih dveh sličnih 
edinic. Ti uspehi so bili doseženi zaradi stal-
ne delavnosti lahkih bojnih edinic nemške 
mornarice, ki so v preteklem tednu potopile 
štiri sovražne parnike s skupno 16.500 tona-
mi, križarko vrste »Dragon«, rušilec vrste 
sJerves«, 1 torpedni čoln in bržkone 4 na-
daljnje slične edinice. Poškodovana je bila 
tudi neka bojna ladja, dočim je bil zgub-
ljen samo en nemški izvidniški čoln. 

Lažnive anglsfke trditve 
o baseski 

Berlin, 30. nov. d. Ob pristopu Danske 
k protikominternskemu paktu je p r i č e l 
britanska propaganda razširjati vesti, češ, 
da je bila Danska ob tej priliki primo-
rana podpisati neke ta jne klavzule, ki na j 
bi jo bile obvezale stopiti v vojno. V nem-
škem zunanjem ministrstvu označujejo te 
trditve britanske propagande kot povsem 
navadne laži. Prav tako so izmišliene bri-
tanske trditve, češ. da je prišlo do neso-
glasij med dansko vlado in kraljem. 

O lili c vodltefja Heimatbun^a 
V sobotni številki graške »Tagespost« je 

zvezni vodja štajerskega Heimatbunda 
Franc Steindl objavil oklic novim ne .a-
škim državljanom, in to pod naslov 
»Jasne politične fronte na Spodnjem Šta-
jerskem.« 

V uvodu navaja, da je bilo v času od 
25. oktobra do 16. novembra na Spodnjem 
Štajerskem 386 javnih zborovanj, na ka-
terih so govorniki Heimatbunda govorili 
k 117.000 spodnještajersk m prebivalcem. 
Nato pravi, da Spodnja Štajerska ni ni-
koli imela nič skupnega s Slovenci. P» 
medicinskih načelih, pravi Steindl, je bilo 
treba zavoljo boljše nemške bodočnosti n? 
Spodnjem Štarejskem izvršiti narodnostne 
politično operacijo in odstraniti priseljen-
ce. Ce se še bodo našli ostanki tega tujega 
življa na Spodnjem Štajerskem, prav? 
Steindl, jih bomo sleherni čas znali izlo-
čiti. Slovenski agitatorji na Spodnjem 
5 'a jerskem, pravi Steindl, niso z našega 
stališča političen problem, marveč držav-
no-policijska zadeva. Steindl vzklika Spod-
njemu Štajercu: »Ti nisi Slovenec, ti si 
domovini zvest Štajerec, ti si člen nem-
ške skupnosti in ti moraš postati polno-
krven Nemec!« 

v <a» 

Sprememba okoliša pošte Krmelj . Iz 
okoliša pošte Krmel j se izločijo kra j i Bre-
zje, Kamenica, Kamensko, Goveji dol, 
Cešnjevje, Hinje, Hinjice, Ogorelke in bol-
nica v Krme!ju. ker so zasedeni po nem-
ški vojski. Okoliš pošte Krmel j tvorijo se-
daj kra j i : Krmel j Polje, Gabrijele. Brinje, 
Dunaj, Jesenice, Nova gora, Raj , Strašperk 
in Zabjak. 

Zapustila nas je naša ljubljena ma-
ma, s ta ra mama, teta, svakinja in ta-
šča, gospa 

ZUPANČIČ MARIJA 
roj. Z£ireife£2 

vdova ravnatelja državnega 
pravobranilstva 

29. t. m. po dolgi težki bolezni, pre-
videna s tolažili svete vere. 

Na zadnji poti jo bomo spremili v 
ponedeljek 1. decembra 1941 ob %5. 
uri popoldne z žal — kapele sv. Jo-
žefa, na pokopališče k Sv. Križu. 

LJUBLJANA, 29. novembra 1941. 
ŽALUJOČI OSTALI 

h 

S 

Umrl nam je naš ljubljeni oče, brat, 
stric, svak in tast , gospod 

POKOVEC FRANC 
drž. vpokojenec 

29. t. m. po kra tk i mučni bolezni, pre-
viden s tolažili svete vere. 

Pogreb dragega pokojnika bo v po-
nedeljek, dne 1. decembra 1941 ob 2. 
uri popoldne od doma žalosti, Dolenj-
ska cesta 56a, na pokopališče k Sv. 
Križu. 

LJUBLJANA, 29. novembra 1941. 

Žalujoči sinovi 
FRANC, ŠTEFAN, TONE in JOŽE 

ter sorodstvo 

• v.-J,v- . ••»jf.-v-- '••-... ' ~ . 

ZAHVALA 
Vsem, ki so z menoj sočustvo-

vali ob nenadomestljivi izgubi mo-
je preljube mame, gospe 

Fani Rmnlk 
trgovke 

in vsem, ki ste jo spremili na nje-
ni zadnji poti, se najiskreneje za-
hvaljujem. 

LJUBLJANA, 1. decembra 1941. 

HČERKA HELENCA 

M 



vojske 
| in v Hamburgu . Tudi potem, ko vojaški 

kuha r j i dovrši jo tečaj , se m o r a j o še na-
dalje izobraževati . I m a j o posebno glasilo 
»Gulaschkanone«, ki vzdržuje strokovno 
zvezo med f r o n t o in kuhin jsk imi šolami 
v domovini. 

Z d a j Je nemško vrhovno vojno povelj-
stvo ustanovilo še poseben zavod za ku-
hin jsko umetnost v F r a n k f u r t u ob 
Meni. Namen tega novega zavoda je skr-
beti. da bo ob čim večji Stednji ln s čim 
manjš imi sredstvi vselej dosežen najboljši 
učinek. Novodobna dognan ja v znanosti 
prehrane se mora jo na tem zavodu prak-
tično preizkušat i za velikopotezno prehra-
n j evan j e vojske. Množestvena p reh rana je 
namreč p rav posebna umetnl ja , ka t e r e se 
je t reba p rav t ako naučiti, kako r visoke 
kuhin j ske umetnost i po res tavrac i j ah ln 
domačem gospodinjstvu. 

Vojaško vrtnarstvo 
V mirnem času je nemško vrhovno po-

veljstvo, kakor smo rekli, že m a r s i k a j 
pripravilo za vojna leta. Tako je nemška 
vojska med drugim s a m a uredila številne 
vrtove, na ka ter ih je začela vzga ja t i na-
domestke za različne začimbe, da je t a k o 
pr ihrani la mnogo d e n a r j a za uvoz t u j e ro-
be. V nekem vojnem okrožju so lansko le-
to dobavili vojski z las tnega v r t a 17.000 
k g zmletih začimb. Ce se t a k zgled prenese 
na civilno prehrano, se da pač še m a r s i k a j 
velikega storit i . Z negovanjem domačih su-
rovin hoče Nemči ja us tvar i t i pr l rodno h ra -
no, ki bo ne samo ohran jeva la delovno silo, 
marveč tudi zdravilno upUvala na vsak or-
ganizem. K a r vel ja za množestveno pre-
h rano vojske, p rav i jo nemSkl listi, velja 
tudi za posamezne družine. Vsaka zdrava 
p reh rana lz domačih sredstev je važnejša 
kako r različne tabele vi taminov. V tem 
smislu bo to re j deloval novi zavod v F r a n k -
fu r tu , ki bo imel pač cbllo dela v teori j i 

i in praks i . 

Kirurgija fe t&k® napredovala, da pri pravočasnih opera-
tivnih posežkih ni skoro nobene nevarnosti za življenje 

bolnika 
Ne samo pri nas, a m p a k splošno p ° 

vsem svetu so razš i r j ena o smr tn ih prime-
rih v ki rurgi j i in o nj ihovih vzrokih mno-
ga netočna mnenja . Bolniki se za to izmi-
k a j o k i ru ršk im posežkom, ker sma t ra jo , 
da k i ru rg i j a še vedno ni na t ako visoki 
stopnji , da bi ji lahko brez skrbi zaupali . 
V h rva t skem »Zdravniškem vestniku« j-2 
izšel zanimiv članek dr. Gjankoviča o 
smrtn ih pr imer ih v k i rurg i j i in o njihovih 
vzrokih. V n j e m je v glavnih obrisih za-
obseženo vp rašan je umrlj ivost i in vzroki, 
ki pr i k i ruršk ih posežkih zah teva jo smr t . 
Dr. Gjankovič med drugim piše: 

P r i mnogih operaci jah so številni znani 
in neznani činitelji, s ka te r imi se opera ter 
večkra t zas ton j bori, da bi rešil ž ivl jenje 
bolnika. V resnici operaci ja vedno uspe. 
ke r tehnika vlada mate r i j i ; toda tisto, k a r 
na žalost ne uspe, ni v moči tehnike in 
človeškega znanja , k i ru rg i j e in opera te r j a . 
S preiskovanjem zunanj ih in no t ran j ih 
vzrokov, ki so v bolniku samem, je t r eba 
o smrtn ih primerih v k i rurg i j i nepr i s t ran-
sko priznati , da so opera ter ln k i ru rg i j a v 
n a j m a n j š i mer i krivi umrlj ivost i zaradi 
operat ivnega posežka. 

Vsako obolenje človeškega organizma 
ima v sebi smr tno klico, začenši od m a j h -
nih in fekc i j na površini telesa do splošne 
zas t rupi tve krvi , od navadnega prehlada 
do v n e t j a pljuč, od ma jhne rane do razme-
sar jen ih in zdrobljenih za življenje važnih 
delov človeškega telesa. Vsaka bolezen ima 
svoj odstotek smrtn ih pr imerov glede na 
vrsto, lokalizacijo in težo obolenja in gle-
de posebnih lastnosti , ki jih ima vsak posa-
mezen organizem. Medtem ko Imajo obo-

lenja, ki se zdravi jo konservat ivno, t o je 
brez operacije, samo svojo las tno umrl j i -
vost, nas topa pr i obolenjih, k i se zdravi jo 
operativno, tudi umrl j ivost terapi je , ope-
ra t ivna umrlj ivost , to je neposredna smr t 
za rad i operacije. N a vprašan je , ali sploh 
obstoja kakšen ki) urški presežek, zaradi 
k a t e r e g a operirani bolnik ne bi mogel ne-
posredno ali posredno ...nreti, je t r eba za-
nikalno odgovoriti. Tudi po n a j m a n j š i in 
najnedolžnejš i operacij i lahko bolnik za-
radi nepredvidenih kompl ikac i j umre . Toda 
v s a k d a n j a i zkušn ja uči, da se v veliki ve-
čini. pr imerov po operat ivnem posežku v 
rednih okolnostih ne zgodi nič, k a r bi mo-
glo ogroziti ž ivl jenje oper i ranega bolniki . 
Posamezni nesrečni pr imeri nas za to samo 
poučujejo, da v kura t ivn i medicini sploh, 
še posebej pa v k i rurg i j i ni absolutne ga-
ranci je za ugoden uspeli t e rap i je ali po-
sežka. 

Vsak operat ivni posežek izzove v člove-
škem organizmu dalekosežne funkc i j ske 
spremembe, ki pr idejo do Izraza posebno v 
delovanju srca. v k rvnem obtoku, v no t ra -
n jem izločevanju, v p resnav i jan ju in v ve-
geta t ivnem živčnem us t ro ju . Do k a t e r e 
meje se po operaci j i r azv i j a jo te spre-
membe, ki so v gotovi mer i v teku že od 
zače tka obolenja, ne vemo. Pred operaci jo 
ne vemo niti, keliko funkcionalnih siste-
mov bo istočasno obremenjenih, ali morda 
vsi naenkra t ali samo neka te r i od in 
kakšne posledice bodo zaradi tega . Od vseh 
teh okolnosti je odvisen končni uspeh ali 
neuspeh k i ru r škega posežka. 

Toda nima. samo operativni posežek sam 
na sebi lahko dalekosežnih posledic za bol-

| n lka. Tudi operaci ja v narkozi ali lumbalnl 
ali lokalni anestezi j i sk r iva v sebi, čeprav 
v m a j h n e m odstotku, nevarnos t smrtn ih 
pr imerov. število teh je pr i narkozi p rav 
različno z ozirom n a vrs to narkot ičnega 
sredstva. Na jneva rne j š i na rko t ikum je klo-
ro fo rm z enim smr tn im pr imerom na 2870 
narkoz. Slede solestln, aver t ln ln e ter z 
enim smr tn im pr imerom na 15.000 r . f fkoz . 
O intravenoznlh narkot ik ih na jnovejše do-
be n imamo točnih podatkov, toda znano Je, 
da tudi oni niso s toodstotno uspešni. 

Umrl j ivos t operiranih bolnikov je v n a j -
ožji zvezi s prvotnim obolenjem ali poškod-
bo. ki že s a m a po sebi neposredno ograža 
živl jenje Ce je ko t edino možni Izhod za 
živl jenje nevarnega obolenja ali poškodbe 
sledila operacija, potem je jasno, da je 
umrl j ivost pr i t ak ih pr imer ih Se večja. Oini 
važnejša je funkc i j a obolelega ali pošk.odo-
vanega o rgana v človeškem telesu, t em np-
varnejš i je operat ivni posežek, ke r umrl j i -
vost r a s t e s težino obolenja ln vzporedno 
z n j o tudi opera t ivna umrl j ivost . 

Smr tn i pr imeri po operat ivnih p o m i k i h 
se često knj iž i jo na račun operat ivne tera-
pi je ali opera te r j a . K i r u r g a del? jo osebno 
odgovornega za neuspeh operacije. Na os-
novi neuspehov v ki rurgi j i , ki so neizbež-
ni, ke r so vsakemu operat ivnemu delu na 
bolnem človeku postavl jene meje. je na-
s ta la znana in neopravičena kri ' a t Jc i : 
Operacija je uspela, bolnik je umrl . Zna-
čilno je, da t o kr i la t ico na jdemo v tej ali 
o rag i verziji več ali m a n j pri vseh ku l tu r -
nih n.Tcdih.Ugnezdila se je med ljudstvom 
in vzbuja nezaupan je bolnikov nasproti 
operativni t e iapi j l . L judem vliva v duše 
s t r ah in zaradi t ega mnogi bolniki, ki bi 
j im ob p ravem času izvršena operaci ja še 
lahko pomagala , p remiš l ja jo in oklevajo 
t ako dolgo, dokler ni prepozno. Prepr iča-
nost nepoučenih ljudi o osebni odgovorno-
sti ope ra t e r j a za bolnikovo okrevan je je 
dovedla do tega, da k a k nepremišl jenec ce-
lo de jansko napade k i ru rga . Zgodilo se j e 
že, da so k i ru rg i postali ž r tve svojega po-
klica, ke r j im ni uspelo bolniku pomagat i . 
Iz navedenpga pa seveda ne sledi, da sploh 
ni smr tn ih pr imerov zaradi operacije, za 
k a t e r e ne bi bil odgovoren opera ter . To Je 

jo na sladkorni bolezni. Diabetiki so bol j 
občutljivi za infekcije. Zato so se k i rurg i 
p re j šn je čase branili pri diabetiku n a p r a -
viti sploh kak operat ivni posežek, razen v 
pr imeru neposredne ž iv l jenjske nevarnost i . 
N a srečo se je z iznajdbo inzullna to spre-
menilo diabetikom v prid. P r i vsej oprez-
nosti pa je še vedno večji odstotek u m r l j ' -
vosti pri operiranih diabetikih, kako r pr« 
bolnikih z normalno preosnovo. 

P r i zunanj ih vzrokih umrl j ivost i za rad i 
k i ruršk ih posežkov so zanimivi podatki , v 
koliki meri je lahko sam opera ter vzrok 
bolnikove smrt i . Dr. Gjankovič n a v a j a na -
slednje možnosti : Napačno postavl jeno ope-
rat ivno Indikacijo, slabo izbiro operat lvn« 
metode, tehnične pogreške med operaci jo 
ln dejstvo, da ostane kak predmet na pod-
ročju. ki je operirano. Druare napake v 
operativni tehniki in pogreške ročnega 
dela ope ra te r j a so t ako redko v zvezi r 
umrl j ivos t jo operiranih bolnikov, da se na -
v a j a j o kot kuriozum. Zanimive so pripom^ 
be o pozabljenih tuj ih telesih na o p e r a t i v -
nem področju, k a r je dalo povod že mno-
gim zlobnim anekdotam o raz '»2senost i 'n 
pozabljivosti ope ra te r j a pa tudi p ros tora 
v domačih ln tu j ih publikaci jah. Po pr izna-
n ju vseh k i rurgov brez razl ike nI niti ene-
ga načina dela, po ka t e rem bi se nesrečnim 
s lučajem te vrs te s stoodstotno s igurnos t jo 
Izognili. Taki pr imeri niso t ako pogosti 
kakor to mislijo v laiških k rog : h; nakoler l 
pa se pre t i rano prepr iču je jo o tem tudi 
tedaj , kada r bolnik ni umrl z" radi t ega 
š e med s tanovskimi tovariši se na jde jo 
škodoželjneži. Pisec razprave d e l o v n o iz-
j av l j a : »Mars ikater i k i rurg , ki se poroglj i-
vo smeje tovarišu, o ka te rem se govori, 
da je pozabil neka l v operat ivci rani bol-
nika, se Ima zahvali t i samo dobro organi-
zirani diskreclj l svojih bližnjih in da l jn ih 
sodelavcev, da se tudi o n j e m ne pripo-
veduje jo podobne pogreške, če se tu sploh 
more govorit i o pogreškah. Navadno so '.o 
nesrečni primeri , ki so posledica posebnih, 
izrednih dogodkov med samo operacijo, 
kako r so nepravi lna narkoza.prekcmer->r> 
napen j an j e bolnika itd.« Infekci je so v n a j -
m a n j pr imerih vzrok umrl j ivost i pri ope-
ra t ivnih posežkih, ker na 10.000 operiranih 
bolnikov umre le 7 zaradi Infekcije. 

N a koncu svoje razprave omenja dr . 
Gjankovič splošno znano dejstvo, ki Je pri 
mnogih bolnikih posredni vzrok smr t i po 
operaci j i , t o je predolgo konserva t ivno 
zdravl jen je nekater ih bolezni, ki se ne d a j o 
drugače ozdraviti k a k o r z operat ivnim oo-
sežkom. Z dolgoletnim zdrav l jen jem na-
s t a j a j o težke patološke in ana tomske pnre-
membe na bolnih organih, ki v veliki m< ri 
o težuje jo operaci jo in povečuje jo nevarnos t 
za bolnika. Ko se končno bolnik odleč5 za 
operacijo, so navadno nastopi1" odločujoče 
spremembe, ki zman j šu j e jo izglede za uspe-
šen izid posežka. 

Tz vsega navedenega se vidi da v sami 
Izvedbi operaci je ni nika! ?-v" nevarnosti 
za bolnika, če istočasno ne obstoje zunanji 
in no t r an j i vzroki. M so pogoj umrljivosti. 
To se n a j r a j š i dogaja v r an i mladosti pil 
pozni starost i , ko r rgan lzem nima dovolj 
odpornosti, da bi prenesel operacijski po-
sežek ali obvladal nrocr^ po operacij!. N a j -
man j š i jo odstotek nevarnosti za bolni'-* v 
sami tehnični Izvedbi operacije, a največji 
v organizmu in njegovem razno!ože-Ju. 
Tehnika jo tako napredovala, da nri pra-
vočasnih operativnih posežkih nI skoro no-
bene nevarnosti za življenje bolnika. 

Dašesiovje 
Ko se je dal Napoleon v I tal i j i k rona t i 

za kra l ja , se je vrni l z vso slavo v F r a n -
cijo. Povsod ga je l juds tvo navdušeno po -
zdravl jalo. Ne daleč od Lyona pa je za -
pust i l svoj« spremstvo t e r se pometa l med 
l judstvo, ki je stalo v špal i r iu ob ce-ti. 
Kakor je imel navado, je k m a l u n a v c a l 
pogovor s p repros to ženo. »D^bra gospa, 
res ni bilo vredno, da ste šli na t ako dol-
go pe t iz mesta do sem sarno zato, da b i 
videl; tega Napoleona. S a j j e p rav t a k t i -
ran . kako r so drugi . P r e j sle ime1; t i r ana 
Ludvika, zda j imate pa t i r ana Napoleona. 
K a j ste z n j i m pridobili?« 

»Oprostite, gospod.« je nekol iko r a z d r a -
ženo odgovorila žena, »tegale drugega smo 
si sami izvolili, dočim nas pri p rvem ni 
n ihče vprašal .« 

- ra t&iI iAJVE V ...JUTRU"! 

skoraj prekorači izrazne zmožnosti posa-
meznega godalo, kateremu zaupa naravnost 
zborovske odnosno nkordične učinke, ki so 
ponekod tvegani. Zlasti sit roga m neizpros-
no dosledno zgrajena fuga vsebuje tehnič-
ne brezobzirnosti, katerih oimiljenje je glav-
ni del truda, potrebnega za temel j i to ob-
vladanje tudi vsebinsko zelo zahtevne 
skladbe. 

V čisto drugem .ozračju se giblje Debus-
syjeva Sonata, čeprav je skladatelj ravno 
v dobi njenega na .t.:nka (poletje 1915) na-
gibal k cž.ivl jen ju staroklaaičnih oblLik. Ta-
krat je Debussy želel dokončati svoj drugi 

godalni kvartet (ki je ostal nedokončan), 
vendar se je odvrnil od njega in so hotel 
posvetiti docela čisti, klasični glasbi. To 
neoiklasično stremljenje je našlo odraz v 
načrtu še-tero senat za različne instrumen-
te; od teh jih je dovršil le troje: prvo za 
violončelo in klavir, drugo za flavto, violo 
in harfo in tretjo /a violino in klavir. Na 
rokopisu zadnje je zapisal opombo: »Četrta 
bo za oboo, rog in klavičembal.« Smrt mu 
je iztrgaLa pero iz rok pred dovršitvijo na-
črta, s katerim je hotel upravičiti svoj 
vzdevek »Claude de France«. Sonate je 
skladatelj izvajal sam prvič ob sodelovanju 

violinista Gastona Pouleta 5, maja 1917 r 
Parizu. Skladba očituje lahkotnost njegove-
ga silcga zadnjih Let, vsebuje pa tudi mnogo 
zanimivih melodičnih potez, pcen&tih iz 
francc ke folklore in orientalskih napevov. 

V drugi polovici sporeda srečamo pri-
ljubljeni Dvorjkov Slovanski ples v e-molu, 
ljubki Adamičev »Andantino«, katerega je 
koncertant priredil <a gosli in klavir, dvoje 
virtuoznih Paganinijevih »Kapric« ter iste-
ga skladatelja živahno »Sonatino« in za za-
ključek zavzetni Bazzmijev »Ples škratov«, 
živa, virtuozna skladba, porojena iz duha 
instrumenta in hvaležna v učinkovitosti. 

dejstvo, ki ga je treba odkrito p r izna t i In 
katerega omenjajo tudi mnogi kirurgi • 
publikacijah o smrtnih primerih v njiho-
vih sanatorijih. 

Med vzroki, ki leže v bolniku in n i -
m a j o z obolenjem samim nič skupnega, 
toda so v zvezi z operat ivnim poeežkom 
velike važnosti, n a v a j a pisec s taros t , sploš-
no bolnikovo s tanje , ses tav n jegovega or-
ganizma, razpoloženje organizma, njegovo 
odpornost in podedovane lastnosti . Od no-
t r a n j i h vzrokov n a v a j a v r s to obolenja ali 
poškodbe ln patološke procese, ki se razvi-
je jo pri posameznem bolniku kot neposred-
na posledica opera t ivnega posežka. T o so 
t ako zvane komplikaci je po operacij i . Zelo 
rade se po jav l j a jo pri bolnikih, ki boluje-

V zadnjem času Je bilo zabeleženih > 
naš i pokra j in i in tudi izven nje n e k a j pri-
merov meningitide. Poročila vedo poveda-
ti, da je n e k a j otrok podleglo t e j bolezni, 
k i je zelo nevarna, če se ne prične za časa 
zdravi t i . 

Pod naziv meningitis spada cela vrs ta 
obolenj možganske opne, povzročenih po 
poškodbi mozga ali bolezenskih klicah in 
nj ihovih strupenih izločkih. N a ' b o l j pogo 
s t a je meningitis tuberculosa ali basilar- • 
k i jo neuki l judje k a j radi zamen ju je jo z 
nalezljivo meningitis epldemica. Tuberku-
lozna meningitida je sicer lOOodstotne 
smrtna , toda ni prav nič nevarna svoji 
okolici, ker ni nalezljiva. Meningitis eplde-
mica. ki jo imenujemo tudi nalezljivo otrp-
n j en je tilnika ali nalezljivo vne t je možgan-
ske opne, je nevarna zaradi svoje smrt-
nosti in hudih posledic za preživele bolni-
ke. F i on do štiri dni po okužbi popadera 
bo ln ik i izrersada hud glavobol In omotica, 
združena z bolečinami v tilniku in z blju-
vaniem. Bo'niku se skali zo.vest in začne 
p r i vročici 39 do 40 stopinj C blesti. Vroči 
c a r.orrlo ras te bolniku prične otrpnjevat l 
t i lnik in se hrbtne miš ;ee krčevito stisne-
jo. Temu se pridružilo hude živčne motnje 
Dobra t re t j ina bolnikov podleže že prv« 
dni. odnosno v drugem a'i t re t jem tednu 
če ni pravočasne zdravniške pomoči Osta 
lim se zdravje le počasi vrača in jim bole 
zen k a j rad? pusti hude okvare za spo-
rni": skalni glavobol, bebavost, srluhost. pa-
davico aM ohromelost. Nalezlj iva meningi-
t i s a so loči od nenalezljive tuberkulozne po 
sv>-'^n nenadnem nastopu. izpuščajih aa 
bolnikovem nosu in ustnah in po svojem 
kužnem izhruhu to se pravi da se po-
javi voč^e število oboleni v bližnji okolici 
Bolezen napade predvsem tiste ki imajo 
k a k š n a vne t j a v žrelu, vra tu aH erlu. ker 
j e dokazano, da pride povzročitelj bolezni 
menir""ocoeiif? Weichselbaumi skozi obolelo 
sluznico v kri in mozeg. 

Moderna zdravniška znanost je tudi 
t e j težki bolezni našla leka. Meningitis 
epidemico so začeli pred nedavnim na du-
na j sk i kliniki zdraviti na nov način. Uni-
verzi tetni profesor dr. Hoeler jo zdravi z 
evbasinom ali ulironom t ako uspešno, da 
znaša umrl j ivost k o m a j še 5 odst.. tudi pri 
t ako težkih primerih, ki so zahtevali p r e j 
60 do 70 odstot. umrliivosti . Ta novejša 
zdravila se rabi jo uspešno tudi pri drugih 
bakter ialnih boleznih. Meningitida je ne-
v a r n a bolezen, vendar se je lahko ubrani-
mo. Posebno moramo paziti na snago, ki 
je v vsakem pogledu čuvar našega zdrav-
ja . 

v torek zvečer v unioaski dvorani 

Spored violinskega koncerta, pri katerem 
bo sod d o v a j a pianistka Zora Zarnikova, ob-
sega dva dela, ki sta med seboj slogovno 
in vsebinsko izrazito ločena. V prvem je 
t ro ; e momumentalnih del iz treh dob, v dru-
gem vrsta prikupnih manjših skladb lirič-
nega ali virtuoznoga značaja. 

N a prvem mesitu je slovita Tar t in i jeva 
sena-a v g-mollu, katere tri lčkovo temo je 
P'i/ mnenju začudenih sodobnikov prišepe-
tov .1 skladat olju sam vrag. Dejansko je 
skladba jasno, koncizno zgrajena in nudi 
mn .go zanimivosti ne samo v trilčku sa-
mem, ki je res rabljen skoraj do pretira-
vanja , nego tudi v harmonskom in melodič-
nem pogledu, zlasti pa v svoji presenetljivi, 
a prepričljivi dramatičnosti . Bachova prva 
violinska sonata je pravi preizkušali kamen 
violinske vir tuoznosti : v n j e j so natrpane 
težkoče obremenjenega polifonega sloga, ki 

Roza lka Benetova 

Spomin 
Bližala se je pomlad. Kakor čudežno le-

pa gospa v prekrasnem sončnem oblačilu 
je plavala nad zemljo in ka r čez noč je 
bilo d rev je v nežnih popkih, grmičevje 
se je pa odelo z opojno lepim mladim 
zelenjem. 

Pt ičj i rodovi so zaživeli novo življenje. 
Spet so se odprla n j ih z la ta gr la in islcrost 
nj ih g ibanja je bila tolikšna, da je na-
vdušila človeka. 

Pred hišami so se sončili l judje ; na ok-
nih so lovili sončne žarke , mladina se je 
pa podila z u n a j po t r a t ah , k j e r je s k o r a j 
podivjala od vzhičenja, navdušenja . 

Gradar jeva Lenka, ki je že n e k a j me-
secev služila v mestu, je v t em času mi-
slila močneje kakor sicer na svoj dom in 
fio onemoglosti se je veselila prostih ne-
deljskih ur, ko se bo lahko s kolesom pe-
ljala ven v naravo, občudovat jo. uživat 
jo, pit njene prelesti, prisluškovat n jenim 
utripom ter gledat, kako se drami, kako 
vsta 'a v novo življenje. Ko je u g o t a v l j a l 
razl iko med bogastvom, ki ga je r a z i l a 
t a čas narava čez njeno vas, in med golo 
pu&čobo mestnih ulic, ji je b ;!o težko, da 
jo je življenje utrgalo od doma te r jo 
presadilo tu sem. Zdaj so so stvar-"ale do-
ma t ravne premoge: zdaj so večeri t a m 
kakor v pravljici; zdai so se vode za. vasjo 
spremenile v sam jantar , je sanja la ob ve-
čerih in srce il je nlaho težilo" no domu. 

Močno, kot že do^-o ne io je nekega 
večera zt~W ,-> k - ^ - T ^ i e no rV-.-nu. Mora 
t j a , se ji je zdelo. Mora videti starše, 

Kako važna je v vojni kolikor mogoče 
redna prehrana vojakov na f ront i in v 
zaledju, o tem smo si pač vsi na jasnem. 
Ni dovolj, da ima vojak orožje ln strelivo 
in da je zadostno opremljen, t reba mu je 
tudi stalno dovažati hrano, pa n a j d iv ja jo 
še t ako hude ln dolgotrajne bitke. Danes, 
ko se f ron te r az teza jo na tisoče kilometrov 
daleč, mars ikdo vprašuje , kako je organi-
ziran dovoz hrane. Vsekakor lahko rečemo, 
da je postala vojaška oskrba ln vojaška 
kuhin j ska umetnost svojevrs tna znanost, o 
ka ter i velja lzpregovoriti neka j besed. 

V srednjeveških vojnah 
so a rmade živele od tistih dežel, ka tere 
so pač zasedle. Organizi ranega dovoza ži-
vil iz domovine ni bilo. Ko je a r m a d a do 
suhega oglodala zasedeno deželo, je bilo 
pač t reba poiskati nova področja. V vojnah 
Fr ider ika Velikega so prvič začeli nekoliko 
organizirat i dovoz hrane. V svetovni vojni 
je bilo mnogo dobrih in slabih izkušenj z 
vojaškimi kuhinjami. V sedanji vojni pa je 
vojaška kuhin ja tako važen sestavni del 
sleherne moderne vojske, da lahko ka r 
občudujemo njeno velikopotezno organiza-
cijo. V vsaki veliki vojskujoči se državi 
so skladišča živil za vojsko razpore jena 
v obliki šahovnice. Naj raz l ičnejše pr iprave 
služijo temu, da je p rehrana sveže ohra-
njena, da je spravl jena v zavoje In zaboje 
in vselej sposobna za prevoz. Vojaška pre-
skrba modernih držav je neodvisna od pre-
skrbe civilnega prebivalstva. 

Mekaj zanimivih novosti 
je uvedla nemška vojaška uprava, že dav-
no pred sedanjo vojno je nakopičila mnogo 
živil. Visoko razvi ta kemi ja je m a r s i k a j 
zelo poenostavila. Posušeno sočivje, posu-
šeni krompir , konserv l ranje na ledu, pre-
delava živil v p rah in konzerve — vse to 
se je izkazalo za zelo koristno. Names to 
tu j ih začimb je nemška vo jaška u n r a v a 
preizkusila in na široko uvedla domače 

b ra ta , mora se nauži t i pomladne lepote, 
k i pokr iva domače t r a t e . Zbežala bi na j -
ra je , t a k o jo je dušilo v prsih. Samo ob-
jela bi dom, napas la oči na l jubkem zele-
nju , na sme ja l a bi se, n a t o bi se pa vrnila, 
z a k a j t ako ji je določeno. P r e h u d a s i roma-
ščina t a r e ba j to , pa mora služiti v mes tu . 

P o večerji , ko se je borila z izkušnjavo, 
ki jo je nagovar ja la , n a j pogleda domov, 
je zvonec na vežnih vra t ih nenavadno moč-
no zapel. Nekdo je odprl v ra ta , začuli so 
se mrmra joč i glasovi, na to je pa prišla 
k eLnčki v sobico domača hči t e r jI po-
vedala, da jo pred vra t i čaka gospod, ki 
želi z n jo govoriti . 

»Z meno j? — Nemogoče!« se je začu-
dila. Ni namreč imela nikogar , k i bi pri-
ha j a l t ako k nji . »Moški!« Misel ji je vzne-
mirila srce in nehote se je zdrznila. Kakor 
sladak drget jo je spreletelo. ženska v nj i 
je dozorevala ln srce jI je bilo že n e k a j 
časa pr ipravl jeno za spre jem omamnih 
skrivnosti . »Kak j e? Kdo j e ? K a j hoče?« 
jo je mučila radovednost. Z zadržanim di-
hom je skočila po stopnicah do v ra t . »Ne-
m a r a je on. Tisti, ki ga je s rečavala na 
cesti in ki se je za n jo t ako oziral.« Odprla 
je v ra ta . Srce ji je za t r enu tek zastalo, 
ko je čakala. Skora j jezna pa je obstala, 
ko je zagledala obiskovalca. Razočarana 
je bila, srce se jI je nejevoljno zapiralo, 
na to pa se je nasmehnila svojemu hrepe-
nenju na ves glas. F a n t lz n jene vasi je 
s tal pred n j o Skrivnostno jo je ogledoval, 
vr tel oči, požiral silno ln se odkašljeval. 
Segel jI je v roko, v obraz ji pa nI po-
gledal. č a k a l a je, k a j ji bo povedal, on 
pa se ie obotavljal. »Ne us t raš i se. Lenka!« 
je začel naposled. »Pr inašam ti žalostno 

velike 
začimbe. Nada l je je začela u s tva r j a t i sin-
tet ične maščobe ln kvaseč, preizkusila jo 
beljakovine različnih živil ln dognala, na 
k a k način se da jo t ako umetno sh ran jena 
živila na jbol je pr ipravi t i za uživanje. S a j 
nobeno še t ako umetno vskladiščenje nič 
ne pomaga, ako se konzervirana živila ne 
da jo pošteno uveljavit i Kra tko rečeno: no-
vi način sh ran j evan ja živil zahteva tudi 
nov način kuhan ja . 

150 tisoč vojnih kuharjev 
V nekdanj ih vojnah je bil vojak sam 

sebi kuhar , ki si 1e pripravil h rano kakor 
je vedel ln znal. V svetovni vojni je vo-
jaška kuhin ja prevzela njegovo naporno 
skrb ln se je skupna prehrana tz enotnega 
kotla dobro obnesla. Danes pa Ima nem-
ška vojska 150 000 vojnih kuhar jev , kate-
rih naloga je: pr ipravl ja t i vojaška jedilu 
iz naIrazličnelših živil. Nemška vojaška 
kuh in ja ni enotna: ena Je sploSna. dru»a 
pa posebna, namenjena na pr imer letal-
cem, padalcem, oklopnim oddelkom ln pla-
nincem. Polovica vojnih k u h a r j e v se v mi l -
ni dobi nI bavila s ponvami ln za jemal-
kami. marveč jih je bilo t reba za kuhin jo 
posebej izobraziti. Nemška vojna up rava 
je izdala posebno vojaško kuhin jsko knj i -
go. v ka te r i je 295 nasvetov za jedila 
enotnega lonca, oe ie le mogoče, ne dobi 
vo jska le enotne jedi. marveč kobilo. Po-
samezne pol jske kuhin je ima jo pr inrave za 
pečenje mesa. lahko p r i r e ja jo močnate -e-
dl, ribe in omake. Za t ropske k r a j e velja 
posebna kuhin i ska kni'?ra. P r a v t a k o je bi-
la izdana posebna kn j iga za pr ipravo rib 
ln za konserv i ran je raznih jedi. 

Vojne kuhinjske šole 
V vsakem nemškem vojnem okrožju Ima-

jo posebno kuh in j sko šolo. Zda j u re jn io 
v vsakem vojnem okrožju celo po dve šoli. 
Učitel j i vojnih kuhinjskih šol se lzšci-.jo 
v F r a n k f u r t u , na Dunaju , v Monakovem 

novico. Tvojega b r a t a je danes ubilo. Elek-
t r i ka ga je. S tarš i prosijo, če prideš do-
mov.« 

Lenčka je prebledela. S ta la je pred n j im 
k a k o r okamenela, niti za joka t i ni moada, 
le v duši je čuti la mraz , in telo se jI je 
začelo t res t i . 

»Ka j p rav i š?« ga je vprašala , čeprav 
je prvič vse razumela . 

»Bra t je mrtev,« je ponovil f a n t glas-
neje. 

Kakor da n ima več srca. se jI je zazde-
lo. Obrnila se je ln odšla v s tčnovan je 
ne da bi še k a j vprašala . »Moj b r a t m r -
tev!« je ponavl ja la čisto mehanično, ko 
je šla po stopnicah. »Ne, ne, to so sanje!« 
je nenadno planilo iz nje . V s o b ' d se je 
vrg la na postel jo ln jokala neutolažljivo, 
ne da bi vedela, k a k o teče čas. Ko se je 
nekoliko umirila, je vs ta la ln se odpravila 
na pot . 

Dež je prece j močno 111, ko se je pel ja la 
s kolesom prot i domu. Po cesti, razsvet -
ljeni od luči, so se svetlikale mlakuže k a -
kor bleda zrcala. Rahlo je žlobudrala voda 
v jarkih , k o da bi se pogovar ja la s ama 
s seboj, šelest deževnih kape l j na mladem 
l is t ju p a je bil nekam mehak, v srce se-
gajoč, Lenčkl je vse to padlo nehote v 
oči. Dasi je razmiš l ja la o bratu , nI mogla 
zapret i oči zunan j im vtisom. 

N j e n a bolečina se je s k o r a j popolnoma 
umirila, ko se je peljala skozi vasice, k j ? r 
je bilo že vse t iho in mirno, le laiež se je 
še čul s kakšnega dvorišča. Ko pa se je 
bližala domači hlSl, jI je postalo spet tež-
ko. Začela je voziti počasi, ln n e k a m s t rah 
jo Je bilo, če je pomislila, da bo zagledala 
b r a t a na m r t v a š k e m odru. 

»Ah ne, s a j to ne more biti!« si j e do-
povedovala. »Nekdo se je ponorčeval Iz 
mene«. Spet je začela vczltl h i t re je . Rada 
bi razvozl ja la uganko, za to se jI je mu-
dilo. 

Ko se je pr ipel ja la do domače hiše in 
zagledala n j e n a okna n e k a m slavnostno 
razsvet l jena , jI je srce s k o r a j zastalo. 
Trudno je stopila k oknu ln pogledala v 
sobo. Sredi sobe je s ta l mr tvašk i oder, 
t a m je ležal n jen bra t . Ob krs t i so gorele 
sveče ln svečano dvigale svoje modr ikas te 
p lamene prot i s t ropu. Težko, k a k o r da ji 
visi na plečih s to let ž ivl jenja , se Je Len-
k a odvlekla v sobo. Naslonila se je na 
mr tvašk i oder ln dolgo zr la b r a t u v obraz. 
K a j je č lovek? j e razmiš l ja la . K a k o r smet 
ga lahko s t a re n a j m a n j š a sila. Od vsega 
os tane čez čas k u p kosti , k i tudi s t rohne 
ln n j ih p r a h se pomeša z zemljo. Pokropi la 
j e b ra ta , se ga nagledala , n a t o pa je odšla 
v kuhin jo . T a m je bilo polno ljudi, k i so 
tolažili n jeno ma te r . I z gruče, s t rn jene 
okrog nje , so se videle s amo ma te r ine su-
he, koščene roke, sklenjene k a k o r k mo-
litvi t e r dvignjene visoko nad g lavami ln 
čul se je n j en čuden, nerazločen, g r g r a j o č 
glas, lz ka t e r ega je žare la bolečina. 

Lenčka se je naslonila n a vra tn i podboj 
in t a k o obstala. V hišo so nepres tano pri-
ha ja l i l„udje kropit . Mnogi so odšli s sol-
zami v očeh. Z d a j pa z d a j so se privlekli 
odkod otroci. Položili so na oder svežih 
rož ali zelenja in molče odšli. 

Sredi noči se je mr l i ška soba nekoliko 
Izpraznila T a k r a t so stopili vanio domači. 
Lenka ni mogla gledati mater in ih solza 
ln očetove neme bolečine, za to je odšla 

na vr t . Ba la se je stopiti v hišo, r a j š i se 
je stisnila ob drevo in razmiš l ja la . 

Dež je bil že ponehal. Z z a san j anega 
d rev ja so drsele poslednje deževne k a p l j e 
in vzgibavale nežno l ist je. Drema joč m i r 
je ležal nad hišami Tu na t a m g a j e p re -
kinil skok mačke, ki se je pognala čez 
ogra jo , in z d a j pa zda j je med p r s t j o n a 
g redah k a j zašumelo. Lenčka je zat lsni l« 
oči in sloneč ob drevesu nekoliko zadre-
mala . 

Ko se je vzdramila, se je lz noči Izvi-
jalo Jutro. Svetle barve so se t r ga l e iz 
m rakov in zdelo se jI je. da je zeml ja 
zaživela. Od nekod je priletel šk r j anček . 
Zaplesal j e v z r aku in zočel žvrgoletL 
Njegov g las je bil podoben č i~tn m u zlatu. 
Kakor dišeč pomladni popek je t repeta l v 
rosnem ju t ru , dokler se p t ica ni dvignila 
visoko nad drev je ln odletela bog ve k a m . 
Trenu tek na to je vse zaživelo, vse je za-
pelo, zavr iskalo v brezglavem veseliu Son-
ce je prilezlo Iznad gozdov in oplodilo s 
svojimi žark i rožna to roso, da je bleščeče 
zasi ja la . 

Lenčki so se napolnile prsi . Zdelo se jI 
je, da je pres rečna sredi vse t e lepote. 
P re teza la se je, si gladila čelo, k a k o r da 
se je prebudila iz težkih s a n j in se znašla 
po k rvav ih napor ih v domači hiši, ki sije 
od sreče. 

Zmoti la jo je mati , Id je pr iš la n a vrt. 
Naslonila se je na isto drevo k a k o r Lenčka 
in jo gledala s svojimi na s m r t žalostnimi 
očmi. T e d a j se ie Lenka šele prav zavedla. 
Zajokala Je. Mati JI je položila roko na 
r a m o in jokali s ta s k u p a j . 

Pozno popoldne so jeli prihajati pogreb-
ci. Ustavljali so se v veži, se Sepetaje po-



Trije padli letalci 
Usoda je hotela, da je Nemčija izgubila 

v zadnjem tednu tri svoje odlične letalce, 
katerih smrt je vzbudila med nemškim na-
rodom mnogo obžalovanja. Prvi se je smrt-
no ponesrečil svetovno znani letalec gene-
ralni polkovnik Ernest Udet. Nato je po 
nesreči s-trmoglavil v smrt najpogumneiši 
nemški pilot-lovec polkovnik Werner Mol-
ders, t re t j i pa je bil letalski general Hel-
mut VVilberg. 

General Ernest Udet 
se je izkazal že v prvi svetovni vojni. V 
zraku je takra t premagal 62 nasprotnikov 
in je bil po številu letalskih zmag prvi za 
Manfredom Richthofnom. ki je zadnjo po-
mlad svetovne vojne padel po 87. zmagi v 
zraku. Udet je bil že v prvi svetovni vojni 
ožii tovariš sedanjesra vrhovnega povelj-
nika nemškega letalstva, državnega mar-
šala Goringa, s katerim sta takoj po voj-
ni začela propaeir-iti pomen letalstva. Udet 
je zaslovel s številnimi umetnijami v zra-
ku, postal ie najbolj popularen civilni leta-
lec v svetovni vojni in je izvršil drzne 
polete nad naivišje Alpe, nad Grenlandijo, 
čez vroče afriške nuščave, letal je tudi po 
Aziji in v Ameriki,* povsod je z izredno 
spretnostjo in srečo zmagoval naj težje ovi-
re že v svetovni vojni si ie prislužil vi?o-
ko odlikovanje »Pcur le Merltž«. Ko pa Je 
v Nemčiji prišel nacionalni socializem na 
krmilo, je bil Udet med prvimi poklican, 
da pomaga Gorinsru organizirati vojno le-
talstvo. Imenovan ie. bil za vrhovnega moj-
s t ra letalskega orožja. Sam je preizkusil 
sleherni tip novega letala. Prvi je dal po-
budo za padajoče bombnike in prvi je tudi 
uvedel taktiko zanesljivega bombardiranja 
na nizke razdalje Preizkusil je nešteto le-
tal in dvakrat si je komaj rešil življenje 
s padalom. Pri tretiem takem usodnem 
poletu, ko je preizkušal novo orožje, o ka-
terem ne vemo, kakšno je, ie pa strmogla-
vil in obležal med ruševinami. Udetov po-
greb na državne stroške iz častne dvorane 
letalskega ministrstva v Berlinu je bil do-
stojanstven. Poleg neštetih odličnikov je 
prihitel k pogrebu tudi vodja'Adolf Hitler, 
ki je izrazil sožalje pokoinikovl materi ln 
položil velik venec ob oder. Poslovilne be-
sede zvestemu tovarišu pa je izpregovoril 
maršal Goring. Sprevod se je vil po glav-
nih berlinskih ulicah na invalidsko poko-
pališče, k jer so Udeta pokopali v bližini 
Riehthcfnovega groba. 

Pallcovcils Wemer Molders 
s? je ponesrečil dan po Udetovem pogrebu. 
22. t. m. Nemško uradno poiočilo je za-
pisalo: .Trdna usoda je odločila, da je nem-
ška zračna sila kmalu po smrti junaškega 
letalca iz svetovne vojne Udeta izgubila tu-
di naipogumnejšesra in najboljšega lz vrst 
svojih mladih lovskih letalcev: Inšpektor 
lovskih letalcev polkovnik Werner Molders 
se je 22. novembra smrtno ponesrečil na 
uradnem poletu s kurirskim letalom, ka-
terega ni sam vodil. Ponesrečil se je pri 
Breslavi. Od sovražnika neprema^an, je 
zmagovalec iz 115 zračnih boiev našel tako 
tragično smrt. Uspehi tega gorečega, ko-
m a j 28-letnega oficirja, nadaljuje poročilo, 
so brez primere. Dne 25. julija 1941 mu je 
vodja Hitler po 101. zmagi v zraku podeiil 
kot prvemu vojaku nemške vojske najvišje 
odPkovanie za hrabrost: hrastovo listje z 
meči in bri l jar t i k viteškemu križcu želez-
nega križa. Kakor ob Udetovi smrti, je 
vedia Hitler tudi v Moldersovo p e č a t e n j e 
odredil, da se njegov letalski oddelek poslel 
imenuje po niem. Tudi Molders je bil po-
kopan na državne stroške. 

Rodil se je 1913 v Gelsenkirchnu v West-
faliii kot sin študijskega svetnika, ki je 
padel že leta 1915. kot rezervni častnik. 
Z 18 leti je stopil Werner Molders v nem-
ško vojsko. Pred 6 leti je prešel k letal-
stvu. nakar je bil povišan v nadporočnika. 
Leta 1938. je letel z legijo »Kondor« v Špa-
nijo. k jer je v kratkem času sestrelil 14 
nasprotnikov, nakar se je vrnil v Nemčijo 
s 3 odlikovanji; med drugim je prejel zlati 
šnanski križec z brilianti. Poslej se je za-
čela njegova prava kariera. Napredoval je 
od stopnje do stopnje. Na zapadnl fronti 
je moral nekoč pristati s poškodovanim 
stro-iem. vendar se je po štiritedenskem 
ujetništvu spet vrnil k svoiemu orožiu. Po-
leg napredovanja je bil deležen r a z l i t i h 
nemšMh odlikovanj Zlasti se je Izkazal 
v borbah nad Kanalom. Tudi ves njegov 
oddelek je sledil njegovemu vzeledu ln ie 
dosegel doslej že zelo visoko število zmag 
na zapadu kakor na vzhodu. Ko ie bil 
Molders na višku slave in začasno rešen 
službe na fronti, ga je kljubovalno ugra-
biir. nesreča. 

General Helmut Wi!bert 
so je ponesrečil skoraj istočasno, namreč 
20. novembra, prav tako na uradnem po-
tovanju z letalom. Medtem, ko je Nemcem 
žal, da se je Molders ponesrečil še tako 
mlad, obžalujejo v generalu Wilbergu ene-
ga izmed najstarejših nemških letalskih ofi-
cirjev. 

Helmut Wilberg se je namreč že pred 
dobrimi 30 leti posvetil letalstvu. Na last-
ne stroške se je leta 1910. izvežbal za 
pilota pri družbi VVright, ki je takra t iz-
delovala najboljša letala, in si je pridobil 
18. avgusta 1910 mednarodno pilotsko iz-
kaznico štev. 26. Od oktobra 1913 dalje je 
bil inšpektor raznih nemških letalskih od-
delkov, nakar je takoj s pričetkom svetov-
ne vojne odšel na fronto, kjer se je nekaj-

kra t izkazal. Ob koncu svetovne vojne je 
vodil kot poveljnik letalcev pri 4. nemški 
armiji letalske napade v Flandriji. Po pre-
vratu je bil poklican v nemško vojno mini-
strstvo in je dobro skrbel za propagando 
letalstva. Novembra 1932 se je kot general-
ni major in mestni poveljnik v Breslavi 
poslovil od vojske, toda že naslednje leto 
v marcu ga je maršal Goring spet poklical 
v letalsko ministrstvo. Leta 1935 je bil 

povišan v generalnega poročnika. Juli ja 
1937 je pomagal sestaviti legijo »Kondor*, 
ki je odšla v Španijo. Marca 1938 je do-
segel starostno mejo in je zapustil aktivno 
službo. Cim pa se je pričela druga svetov-
na vojna, je bil spet vpoklican in je bi' 
višji vodja letalskega šolanja, dokler ga n: 
ugrabila nesreča. Z njim se je smrtno po-
nesrečil podpolkovnik Kiirbs, ki je vodil 
letalo. 

Stari in novi Rim sta strnjena 

Staro mesto na sedmerih gričih je Dilo 
še pred desetletji kakor sivolas popotrik, 
ki je prišel iz sive davnine, pa je tu in tam 
zgubil svojo sled. V vrvežu vsakdanjosti 
se nikakor nista hotela skladati davnma 
in novina. Kar je starega, je nekoč ob-
molknilo kakor mrtvo. Kakor nagrobniki 
davno umrlega sveta so štrleli starinski 
spomeniki postavljeni v večnost, prot. ne-
bu. Po dolini Tibere se je vlekel molk sta-
rinskosti. Po tem veličastnem pokopališču 
davnine, ki od nekdaj privablja oboževalce, 
so izpregovarjali svoje tehtne besede raz-
iskovalci, ki jim je njihov poklic pre j oln 
tihe vzvišenosti. 

Dva Rima si že dolgo stojita nasproti. 
Starinski in oni, ki se vedno nanovo po-
ra ja . Tu se križa dvoje. Neka j zanikujo-
čega in nekaj pritrjujočega, nekaj večno 
včerajšnjega in neka j večno današnjega, 
sodobnega, novega. Stari Rim nam govori 
že dolgo isti jezik kakor Babilon, Ninive, 
Palmiras, Mikene ali Kartagina. Govori 
nam mrtev jezik, v katerega se živo člo-
veštvo le težko uživlja. 

Bilo je v srednjem veku, ko so začeli 
postavljati stebrovje porušenih svetišč 
okrog novih oltarjev. Tisto, ka r je propa-
dalo, so rušili, odvažali in porabljali za no-
ve palače, za aristokratske stolpiče in cer-
kve. K nekdanjemu Junoninemu svetišču 
na Kapitolinskem božjem griču, ki se da-
nes imenuje Ara Coeli, še danes vodi 124 
marmornih stopnic, pripadajočih onemu 
orjaškemu stopnišču, ki se je vzpenjalo k 
6vetišču na vrhu Kvirinala. Pred Svetim 
Pavlom, pred vrati, šepeče še vedno ga j 
stebrov, s katerim se je nekoč krasila ba-
zilika Aemilia, in iz Koloseja so v sred-
njem veku pobrali mogočne kvadre, na ka-
terih so zrasle Beneška palača, Petrova 
bazilika in Cancelleria. 

To se je dogajalo tudi Se potem, ko je 
Rim postal prestolnica Zedinjene Kralje-
vine. torej pred 70 leti. Na Forumu se je 
pasla goved, na Kapitolu koze. Forum Ro-
manupi se je zatorej imenoval Campo Vac-
cino, Kapitol pa Monte Caprino. Med mlač-
nim ozid^em Marcelovega tea t ra so života-
rili židovski starinarji . Ni bilo še zdravega 
smisla za starinsko veličino in za večni tok 
svetovne zgodovine. Med malomeščansko 
prestolnico tiste dobe in med starim Rimom 
je zevalo brezno velike tragike. Tista deba 
ni imela pravega smisla za tradicije. Mrtvo 
mesto, korak za korakom vpleteno v pre-
stolnico živih ljudi, je pa vsekakor tudi ta-
krat bilo zemski paradiž umetnikom in pe-
snikom, ki so nad znamenitimi razvalinami 
kar solze pretakali zavoljo davno ugaslega 
si jaja. 

Toda prišla je nova doba in danes sta 
oba Rima usodno povezana v enoto. To je 
edino mesto, čigar prebivalci zro pred se-
boj zaporedje več tisočletij, kakor da bi 
gledali v zvezdnato nebo. še tisto, kar se 
je že zdelo za vekomaj zapisano smrti, je 
danes dvignjeno iz mraka k luči. Danes je 

govarjali in gledali z nemim sočutjem na 
družino, ki je stala ob krsti, da se poslovi 
od mrliča. Nov vonj, ki ga še ni bilo v sobi, 
k a r je Lenka pomnila, jo je zdaj prevze-
mal. Kakor da stoji v cerkvi ter vdihava 
ondotni zrak. nasičen z različnimi vonja-
vami, se ji je zdelo. Mati je hlipaje božala 
mrtvemu sinu obraz. Od joka zardele oči 
so bile brez solz. Bila jih je že izjokala. 
Oče je stal molče ob krsti. Roke je imel 
sklenjene kakor k molitvi. Tresle so se 
mu in tiščal si jih je na trebuh. Nepre-
mično je strmel v mrliča in mežikal z oč-
mi. Zdaj pa zdaj mu je zadrhtela spodnia 
čeljust ali pa so mu vztrepetala lica. Ko 
so pcfrrebci zabijali krsto in se je mati 
zgrudila nanjo, je oče tiho odšel. Robec 
si je pritiskal na oči. da bi zakril solze. 
Zunaj pa se je glasno razjokal. 

Bilo ie čudovito lepo predvečerje ko se 
je mrliški sprevod pomikal proti cerkvi. 
Pe t j e otrok za krsto je zamiralo v mogoč-
ni melodiii. ki je prihajala lz zraka, od 
zemlje. Gledana skozi okno žalosti je bfla 
zdaj narava preopojna. odmaknjena očem 
nekam v daljavo, a zato je bila še mikav-
nejša. 

Tinčka ie š^a ob materi, ki ni odtrgala 
oči od krste. Nosre so se ji zaoleta'e, spo-
tikala. se ie. a oči ni povesila, kakor da 
ne vidi ničesar razen krste svoiesra sina 
Srebrni okraski na krsti so se lesketali v 
poslednjih sončnih žarkih ko drapmlii. Na-
glo je vleklo sonce svoje zlate lase čes 
ze'eno pelje, dokler se niso zgubili za go-
zdovi. 

Pokopališče je bilo odeto s pisano cvet-
no odejo. Skoraj na vsakem grobu so bo-

hotele rože, se je košatilo zelenje. Lep, 
prikupen, toda osamel se je zdel Lenld 
bratov poslednji dom. Tu in tam bi morala 
stati kakšna hišica, na vratih n a j bi se 
smehljalo mlado dekle, da bi poživelo hlad-
ni mir, tisto svinčeno tišino, ki ji je legala 
na srce, da ji je skora j zastajalo. Kakor 
da bi človek ne smel imeti zadovoljnega 
obraza niti po smrti, je pomislila. 

Po pogrebu se je Lenka vrnila takoj v 
mesto, dasi si j e bila izprosila pri gospo-
dinji vsa j neka j dopusta. Predčasno je od-
potovala, zaka j zdaj naenkrat je bil njen 
dom nekam prazen, puščoben, ona ga je 
pa hotela obdržati v spominu, kakor se ji 
je vtisnil van j nekoč, ko je šla v službo. 
V mestu je hotela preboleti izgubo in obi-
skati dom, ko bo vse to že daleč za ni o. 
Dasi je 'zprva mislila, da je njena boleči-
na nepozabna ln da so rane, ki se zarežejo 
v srce, večne, se je kmalu overila, da je 
človeško srce kakor morje. Drobec razbi-
tega čolna se drži neka j časa na površini, 
nato se jame potapljati. Tu in tam, ga 
valovi nemara še vržejo na površje, nato 
pa dokončno utone. Kmalu je spoznala, da 
je Napava božajoča tolažnica, pozabo de-
leča mati, pri kateri najde človek vse, kar 
si želi. 

Po bratovem pogrebu je Gradarjeva Len-
čka vzljubila gozdove še bolj. še huje ie 
jela koprneti po orni zemlji svoje vasi, 
po skrivnostnem petju ptičjih zborov in po 
žuborenju domačega potoka. Ni se mogla 
upirati skušnjavi, kakor se ji je laViko pred 
tedni, marveč j t od prilike do prilike sedla 
na kolo. Odpeljala se je proti domu ln ga 
je uživala od da'eč. 

v Rimu vse drugače kakor pred dobrim 
polstoletjem. Ni se spremenila samo snov 
in materi ja. Ne samo. da so cesarski trgi 
spet polni svetlobe in ne samo, da so Kras-
ne ceste z bronastimi cesarskimi jezdeci 
urejene ob velikih vrtnih nasadih in novih 
skupinah hiš, — tudi l judje so danes dru-
gačni. Z živim čustvovanjem in vnetim sr-

cem se zavedajo, da vsi tisti ogromni za-
kladi, ki so se nakopičili v teku tisočleti;', 
ne predstavljajo propadlega sveta, marveč 
da so nekaj osrečujočega. 

Danes živita stari in novi Rim enetno 
strnjena. Med nekdanjostjo in današnjostjo 
ni več mračnih prepadov. Njuna .skupna 
naloga je, da pripadata pokolenjem soreb-
nosti in bodočnosti. Enotni Rim ;'e poln živ-
ljenjske sile. Zavest večnostnega porotna 
je zmagovita. Današnji Rimljan gleda sta-
re bronaste kipe nekdanjih cesarjev s prav 
istim razumevanjem kakor Ducejev kip v 
cesarski dvorani Kapitolinskega rotovža. 
Tudi tujec neodoljivo čuti neprekinienost 
3000-letnega obstanka mesta Rima. Kuri a, 
k jer se je nekoč zbiral senat in k jer ro se 
porajali prvi zakoni rimske države, je zno-
va obujena v življenje in služi svečanim se-
jam. Maksencijeva bazilika je namenjena 
simfoničnim koncertom. Na n enih rdečih 
zidovih nam pa razlagajo zemljevidi, se-
stavljeni iz dragocenega pestrega marmor-
ja, kako se je iz palatinskega zametka 
razvila r imska država in kako je večni Rim 
ustvaril nov Imperij. Grobnica iulij&ko-
klavdi skega cesarskega rodu — Avgustov 
mavzolej — je iztrgana iz večtisočletne za-
maknjenosti in je postala osrčje enega iz-
med največjih in najlepših trgov sodobne-
ga Rima. Trajanov t rg je spet poln življe-
nja, ker se vrsti razstava za razstavo. V 
Karakalovih toplicah -e urejeno največje 
gledališče na prostem, kjer je prostora za 
20 000 ljudi. Sredi starinskega območja si 
je novi Rim zgradil svoje vladne palače. 
Tako ozko sta danes povezana oba sveta, 
o katerih so nekoč sodili, da ne spadata 
skupaj. Večni Rim doživlja čisto svojo no-
vo dobo in uživa v ponosu, s katerim zre 
van j italijanski narod. 

igentni? 
Na podlagi izkustev pslhotehnlke je 

mogoče s pomočjo posebnih komplici-
ranih aparatov ugotoviti pri vsakein 
človeku stopnjo njegove inteligence. V 
naslednjem prinašamo neka j posku-
sov, na katerih lahko vsakdo dožene 
stopnjo svoje inteligence. Obenem slu-
žijo ti poskusi za ur jenje In stopnjeva-
nje intelektualnih zmožnosti. 

Slovitemu fiziku Louvieru se je nekoč 
pripetila nesreča, da se je vdrl led pod nje-
govimi sanmi. Posrečilo se je sicer njemu 
in kočijažu, da sta v poslednjem trenutku 
skočila s sani na varna tla, ali konju ln 
sanem je pretila nevarnost, da se pogrez-
nejo v vodo. Louvier je poskušal na raz-
lične načine, tako na primer z uporabo za-
kona o vzvodih, da reši konja in voz. Ce bi 
ne bil kočijaž prišel na rešilno misel, bi 
se konj in voz potopila kljub vsem zako-
nom o vzvodih. 

Znanje, izobrazba ln inteligenca so tri je 
med seboj docela različni pojmi. Znanje, ki 
si ga pridobimo v šolah, je taksirano z 
izpiti, ki pa ne ocenijo naravne inteligence. 
Inteligenco in nadarjenost pa ocenjuje psi-
hotehnika. Z njeno pomočjo ugotavljajo v 
modernih državah ali je na primer kdo 
zmožen za vodnika cestne železnice. Komi-
sija uprizori pred kandidatom tako imeno-
vane strašilne preizkušnje, pri čemer me-
rijo posebni aparat i utrip žile in ugotav-
l jajo stopnjo razbur jenja in merijo čas, ki 
ga preizkušenec potrebuje, da spozna pra-
vo stanje. Na ta način preizkušajo učence 
v Daimlerjevih avtomobilskih tvornicah. V 
New Yorku in v drugih velemestih so usta-
novili detektivske šole, v katerih poučuje-
jo nalašč v ta namen izurjeni strokovnja-
ki. kako mora detektiv opazovati ln skle-
pati. 

* * * 

Sredstvo in merilo psihotehnike je tako 
imenovani test. Ta je lahko navadna na-
loga v čitanju, pisanju, računanju ali pa 
tudi k a j težjega, na pr. reproduciranju ka-
ke slike po spominu ln podobno. V ameri-
ških zavodih imajo strašne aparate, ki za-
čno pred izkušnjo naenkrat ropotati, stole, 
ki se takoj zasučejo, čim sedeš nanje, in 
obilico podobnih strašil. Rezultati testa se 
skrbno preštudirajo in po njih se ugotovi 
povprečna zmožnost posameznika. Vsak 
psihotehnik ima danes po več tisoč takih 
nalog v zalogi. Eksaminator oceni rezulta-
te in ugotovi, ali je Inteligenca preizkušen-
ca nad ali pod povprečnostjo in ali je 
morda v t e j ali oni smeri bolj ali m a n j na-
darjen ln kateri čut je pri njem bolj raz-
vit. 

V naprednih državah smo tako daleč, da 
si lahko vsakdo da preizkusiti svojo inte-
ligenco v psihotehničnih zavodih. Da pa je 
stvar še lažja, so izumili metodo, po ka-
teri lahko vsakdo sam izmeri stonnjo svo-
je inteligence. V naslednjem prinašamo ne-
k a j nalog, ki se bodo sprva morda komu 
zdele, da so stavljene le za kra tek čas, v 
resnici pa temelje na podlagi znanstvenih 
izsledkov psihotehnike. Naloge so priprav-
ljene tako, da je mogoče na nnh ugotoviti 
ne samo inteligenco ampak tudi zmožnost 
hitrega pojmovanja in duševne razvitosti 
v te j ali oni smeri. 

Vzemi kos papirja In svinčnik In refinj 
naslednje naloge. Stvori si nove naioee In 
rešili jih! Na ta način si ho« ustvaril na-
tančno sliko svoje inteligence, obenem pa 
vadiš s tem pozornost, osredotočenje misli 
in prožnost duha! 

DESET NALOG 
1. Napiši naslednji dve števili v vrsti: 

1, 2, 4, 8, 16, 3 2 . . . 
2. Pet mož pleza na hrib in vsak doseže 

različno višino. Janez je pod Pavlom, Jože 
nad Pavlom, Janez nad Tonetom, Pavel v 
isti višini kakor Peter. In zdaj poglejmo: 

a) Ali je Jože nad ali pod Janezom? 
b) Peter nad ali pod Janezom? 
c) Jože nad ali pod Tonetom? 
d) Peter pod ali nad Jožetom? 
3. Katera toaletna potrebščina je skrita 

V besedi ROKAVTNT? 

4. Napiši naslednja tri števila v vrsti 3, 
6, 8, 4, 8, 10, 5, 10, 1 2 . . . 

5. Ura kaže dva in dvajset minut čez 
šest. Zamenja j kazalca! Koliko kaže se-
da j ? 

6. Uredi sledeče besede v stavek, ki bo 
imel kak smisel: Reki pot preko ozka vodi 
k griča. 

7. Razdeli šestnajst točk, ki se naha ja jo 
v kvadratu tako, da jih bo na vsaki strani 
a) sedem, b) pet. 

• 
• • • • • 

• • 
• 

• 
• 

• 
• • • • 

• 
8. Ivan je bogatejši ko Anton, Pavel bo-

gatejši ko Peter, Anton ima toliko kakor 
Pavel, Franc je bogatejši ko Ivan, Jakob 
ima man j ko Peter. In zdaj : 

1) Ali je Peter bogatejši ali ubožnejši 
od F r a n c a ? 

2.) Pavel bogatejši ali ubožnejši oO 
F r a n t j . ? 

3.) F ranc ubožnejii ad bogatejši ko Ja 
KCO? 

4) Ivan bogatejši ali ubožnejši od Petra . 
9. Razdalja med posta jama A. in b . 

30 km. Ob dvanajst ih odpelie od A. orzo-
vlak z brzino 60 km na uro v smeri proti 
B, istočasno odpelje od B drugi vlak s 
hitrostjo 45 km na uro proti A. Koliko sta 
oba vlaka med seboj oddaljena ob 12. uri 
10. minut? 

10. Popravi napačno številko v vrsti 80, 
71, 63, 56, 50, 45, 41, 39, 36, 35! 

No torej! 
Majhna židovska občina je imela rabina, 

s katerim je bila prav nezadovoljna. Pr i -
digovati ni znal, ker je slabo izgovarjal, 
izreke iz hebrejskega sv. pisma je navajal 
ravno narobe — skratka za vse drugo bi 
bil sposobnejši kakor za rabinstvo. 

Pa se je zgodilo, da je umrl rabin so-
sednje velike občine; našega rabina je 
njegova občina pozvala, na j prosi za iz-
praznjeno mesto, češ da mu bo dala n a j -
lepše priporočilo. S tem so se ga namreč 
hoteli iznebiti. Rabin je res vložil prošnjo 
in občina mu je dala priporočilno pismo, 
v katerem je bilo med drugim tudi tole: 

»Naš rabin je v nekem pogledu podo-
ben Mojzesu, v nekem Goetheju in v ne-
kem celo Bogu.« 

Rabin je mesto res dobil, toda komaj je 
nastopil službo, je že prišlo iz sosednje ob-
čine priporočeno pismo: ~ 

»Kako ste se mogli predrzniti in nam 
napisati, da je ta človek podoben Mojzesu, 
Goetheju ali celo Bogu?« 

Naša židovska občina je z obratno pošto 
odgovorila: 

»Ali je znal Mojzes hrvatski? — Ni 
znal! — In zna ta človek hrvatski? No 
torej!« — Je znal Goethe hebrejski? — Ni 
znal! — In zna ta človek hebrejski? — No 
torej! — Ali je Bog človek? — Ni | — In 
ali je ta vaš novi rabin kakšen č lovek ' 
— No torej! 

MISLI o ŽENAH 
Ako ima Sena prav, je prva stvar, da jo 

poprosiš za odpuščanje. 
Ce je vaša žena lepa. ji tega ne recite, 

saj to že sama ve. Recite ji rajši, da je 
pametna in modra, zakaj samo ta priča-
kale. 

Ženske, ki nas ljubijo, nam vse odpu-
ščajo. Toda od dneva, ko nas nehajo lju-
biti, nam z neizprosnim spominom očitajo 
vse, kar so nam odpustile. 

Srebrna koza 
Tam med r r i so jmkom in Skrlatico 
nekoč je divja koza domovaia, 
vsa kakor v srebru bela je sijala, 
umela je človeško govorico. 

In po grebenih vsako ji stezico 
zvesto je žalik žena spremljevala, 
in med rogovi zlata krona stala, 
da poveliča jo v gora kralj.co. 

In vsi vrhovi v zar jah so goreli, 
kot srca hrepeneli so v višave, 
v mogočnosti so vsi okameneli. 

Oblaki zdaj kot črne se zastave 
vijo — ni več s!edu po kozi beli — 
le žalik žena v noč ihti pozdrave. 

Itastislav. 

affflMMMMIlN̂  

Ženska ss posia^Ifa 
©d IlubczKi 

Nekoč je obiskai vv^.e^k. p::nc Eduard, 
poznejši kra l j Eduard Vil., eno izmed n a j -
bolj znanih žen tedanje dobe. Hortenzijo 
Schneiderjevo. Bila je nesmrtna stvari te-
ijica vseh velikih vlog operetnih junakmj , 
ki so šle v svet iz Pariza, iz prešernega, 
lahkomiselnega Pariza drugega cesarstva. 
Lepa, elegantna, dovtipna, muzikaiična — 
postava, kakršna se pojavi samo vsako 
generacijo enkrat — je bila nekoč priva-
bila tujce petih kontinentov v Pariz; zdaj 
pa je sedela zgrbančena in protinasta v 
svoji maii hiši v Avenue du Bois. 

Izvrstno se je bila zabavala z mladim 
princem. 

»Kdaj se poslavlja žena od ljubezni?« 
je vprašal med pogovorom. 

Dolgo ga je gledala, kakor da premiš-
l juje. »Na smrtno uro . . .« Potem pa je 
brž popravila. »Ne, ne na smrtno uro —! 
Na smrtno minuto . . .« 

v 
To je bil odgovor, kakor bi ga bile lahko 

dale skoraj vse žene njenega -lasa Toda 
res samo žene njenega časa? To je vpra-
šanje, ki ne bo nikoli onemelo 

Na Dunaju je v času Metternichovega 
Biedermajerja igrala grofica Bagration 
važno družabno vlogo. Mnogo je doživela, 
ljubila in se ne malo mešala v politiko; 
svoje sinove in hčerke je vzgojila v vzor-
ne ljudi. In nekega dne je postala tri in 
šestdeset let stara. 

»Ko bi ne imela toliko skrbi za svoje 
hčere in nj ih hčerke,« je dejala enemu iz-
med gratulantov, »bi bila popolnoma sreč-
na. Vzlic svoji starosti sem zdrava, moje 
duševne sile so nedotaknjene, nič več ne 
moti mojega duševnega mirti, moja domiš-
lj i ja je tiha, idilična — imam prav za prav 
vse, kar si želim — lepo, udobno hišo, 
pozorne otroke, zvečer knjigo, ki me lepo 
uspava, čaj točno ob petih popoldne — 
celo ženske me puste na miru, ker mi niti 
mojih otrok niti moje frizure več ne za-
vidajo —« 

»In moški?« 
»Me sploh ne zanimajo.« 
»Kaj imate danes od moških, s*ro:iica?« 
Lahno je položila nežno glavo na naslo-

nilo visokega naslanjača. »Ah, to se ne da 
povedati kar tako vsesp lošno . . . Navse-
zadnje — da bom odkritosrčna — je še 
danes nekaj moških, ki jih sovražim.« 

»Katere?« 
»Tiste, ki mi ne dvorijo . . .« 

* 
Povejmo še malo anekdoto o madam: de 

Fontaine-Martel, anekdoto, ki je cslo res-
nična. 

Madame de Fontaine-Martel je bila ena 
izmed najbol j si o več ih lahkoživk tistega 
zaigranega stoletja, ki se tako značilno 
imenuje Rokoko. 

Ležala je dolgo na bolniški postelji in je 
dolgo umirala. Ko se je zmračilo, je ne-
nadno vprašala: »Koliko je ura?« 

Povedali so ji. 
Zdajci je pobožno sklenila roke: »Bog 

bodi zahvaljen! Ob vsaki uri, ki nam jo 
podari, imajo l judje ljubavni sestanek!« 

In to je bila njena poslednja beseda . . . 

DOBEJ? POK T,ON 
Nekoč je bila vojvedka Devonshireska 

najlepša ženska vse Ang'ije. Ko je poto-
vala iz Londona v Batb je videla. da jo 
mlad mornar blizu kočije kar požira z 
očmi. 

Ko je zlezel postiljon na konja in ho<el 
pognati, je stopil mornar k vozu s pip.-> v 
desnici in je vlirdno prosil vo_'vodko, n a j 
mu stori n r k i j dobrega. 

S čim vam morem post rer i? ga je 
vprašala. 

Dovolite ml, da prižgem p :po ob va-
ših očeh! — .ie odvrnil mornar. 

Vojvodka ie rekla, d i je HI to nainre-
prostejši in najdnhovitejši pr,Mon njeni le-
poti, ka r jih je slišala. 
PROFESORJEVA URA 

Hufeland, znani profesor in zdravnik v 
Jeni, je bil kafpada ze'o raztresen. 

Nekoč je hotel pred z."ČPt'-om predava-
n ja kakor po navadi pogledati na uro. Se-
gel je v levi žep telovnika, pa tam ni na-
šel nre. Zato je poklical shie-o in mu r~kel: 

Skočite k meni domov! Uro sem pozahiL 
Hitro ml jo prinesite! 

Potem je segel v desni žen telovnika, 
potegnil uro Iz n?esra in do^ai: 

— V desetih minutah se morate vmi f l ! 

Radia Ljubljana 
PONEDELJEK, 1. DECEMBRA 1941 XX. 

Ob 7.30: Poročila v slovenščini; 7.45: Ope-
retna glasba, v odr.ioru napoved časa; 8.15: 
Poročila v italijanščini; 12.20: Sekstet Jan-
doli; 12.40: Koncert kitarista Stanka Pre-
ka; 13.: Napoved časa — poročila v ital jan-
ščini: 13.15: Komun ke glavnega stana Obo-
roženih Sil v slovenščini: 13.20: Filmska 
glasba — orkester pod vodstvom mojstra 
Angelinija; 14.: Poročila v italijanšč ni; 
14.15: Ljubljanski radijski orkester po l 
vodstvom D. M. š i janca: Slovenska glasba; 
14.45: Poročila v slovenščini; 17.15: Kon-
cert sopranistke Ksenije Vidalijeve in teno-
rista Ivana Francla; 19 : Tečaj italijanšč ne 
— poučuje prof. dr. Stanko Leben; 19.30: 
Poročila v slovenščini; 19.45- Komoma glas-
ba; 20.: Napoved časa — poročila v itali-
janščini: 20.20: Komentar dnevnih dogod-
kov v slovenščini; 20.30: Simfonični vokal-
ni koncert pod vodstvom mojstra Alfreda 
S'monetta: 21.35: Vesti v slovenščini; 21 40: 
Poje Rabagl ati; 22.: Slovensko predavanje -

22.10: Orkester pod vodstvom mojstra An-
gelija: 22.45: Poročna v italijanščini. 

U r e j u j e Davorin Ravljen — Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran - Za inseratni del je odgovoren Oton Christof — Vsi v Ljubljjvv 


